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SLOVENSCINA

POLIRNIK
DCM848

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DCM848

Napetost Vi 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Hitrost v prostem teku Oscilacije 2000-5500

na minuto
Najv. premer podlozne blazinice mm 125
Priporoceni premer podlozne blazinice mm 125
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 29

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841-2-4:

Lpy (raven emisije zvocneqa tlaka) dB(A) 77

Lua (raven zvocne modi) dB(A) 38

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev aj, = m/s? 10,0
Negotovost K = m/s? 29

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN62841 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljgjev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavijenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi ¢as, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Polirnik

DCM848

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za veC informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem
naslovu ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa PTE Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

30.8.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.

>4 <
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)
Kat St Vet~ AD Teza (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/8 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa
S P |_0§ NI NA pOTK| ZA VARN 0 U po R ABO d) Pazite, da ne poskodujete elektri¢nega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzrocielektricni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocdju

a)

b)

)

Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a)

b)

)

Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokeroti. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca nevarnost
elektri¢cnega udara.

3)

e)

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektri¢ni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b)

¢)

d)

e)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektri¢no ro¢no orodje.
Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moZznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnotezje. [o omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.
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4)

5)

f)

g)

h)

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajoéim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljuéene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jin povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

Elektri¢nih orodij ne preobremenijujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektri¢na orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodija.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodiljiva.

Elektri¢no orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo

to elektricno orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzro¢i poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a)

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost poZara,
Ce ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

¢)

d)

e)

f)

g)

Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.

Prinepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko iz
notranjosti akumulatorja brizgne tekocina; izognite
se stiku z njo. Ce po nakljuéju pride do stika tekocine s
telesom, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina
pride v stik z o¢mi, poiséite pomo¢ zdravnika. Stik s
tekocino iz akumulatorja lahko povzroci drazenje koZe ali
opekline.

Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,
ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane

ali spremenjene baterije lahko povzrocijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v pozZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce akumulator izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevaijte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje akumulator in
poveca nevarnost pozara.

6) Servis

a)

b)

Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektri¢nega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.
Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Servisiranje baterij sme opravijati izklju¢no proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a)

b)

¢)

To elektri¢no orodje se uporablja kot polirnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Ne priporo¢amo, da s tem elektri¢nim orodjem
brusite na gobo in fino, brusite z Zi¢no krtacko ali
reZete. Uporaba orodja za dela, ki niso odobrena, lahko
povzroci nevarnost in posledicno telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
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d)

e)

f)

g)

h)

J)

k)

Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.

Zunaniji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavlja ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

7 elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmakanite skupaj z drugimi v blizini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektricno orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zasc¢itna ocala morajo biti
sposobna zadrzati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zas¢ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se nastavek.
Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

I) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno Cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohi$ja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

n) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

o) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektri¢cnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Varnostna opozorila, ki so specificna za
poliranje

a) Elektricno orodje drZite samo za izolirane rocaje,
ker se lahko brusilna povrsina med delom dotakne
lastnega elektri¢nega kabla. Ce noz prereze Zice »pod
napetostjo«, bodo »pod napetostjo« tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Dodatna posebna varnostna navodila za

po

lirnike

Orodje redno cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah
in necistoce, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo

v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
Ne delajte s tem orodjem dalj ¢asa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,

ki bodo ublazile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodija.

Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Med uporabo in pred priklopom na vir napajanja

ali paketa baterij se prepricajte, da bo stikalo

v zapahnjenem poloZaju.

Ostale nevarnosti

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

poskodba sluha;

nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
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Polnilniki
Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic¢ odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen Ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki)
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite, da v

notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko povzroCi

elektricni udar.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite napravo na

diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje

nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.

Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne

poskodbe in gmotno skodo.

PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo

zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik prikloplien na elektri¢no

omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki

zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi

> B> b

kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektri¢nega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika deZju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, Ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzro¢i nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom

vev v

cis¢enja. Tako zmanjsate nevarnost elektri¢cnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.

Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektri¢nim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugaéno omreZno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)
1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite van;
baterijo.
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2. Vstavite paket baterij @ v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.

Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika, pritisnite gumb za sprostitev 2 baterije, ki je na
paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

‘mm ] Polnjenje _——— = E

B | Popolnoma napolnjena E
Zakasnitev zaradi vioCe/mrzle —_ a:
akumulatorja®

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja. Ko
baterija doseze ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo

zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj z baterijo
odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vro¢ega/hladnega
akumulatorja ter odloZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vine na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, e se aktivira elektronski zas¢itni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montaZo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate na steno
ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne v blizini kotov

ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka. Zadnjo stran
polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev montaznih
vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki (kupite

jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer glave
7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli priblizno 5,5 mm vijaka
iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika s Strlec¢imi
vijaki in vijake v celoti potisnite v reZe.

Napotki za ¢iS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
Cis¢enjem odklopite polnilnik iz vti¢nice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
7 zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri naroCanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
Stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pritem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na
primer zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, Cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira

in povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v o¢i, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

10
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Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, ce je izpostavliena iskram ali ognju.

OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno
ali poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavljena moc¢nemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana
(npr. prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
7 lahkoto prevrnejo.

Prevoz

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije
se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzroCili kratek stik.
OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno
shraniti v prtliago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili ZdruZenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruZenja letalskih prevoznikov (IATA)
o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov
0 prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.

V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzeto iz dolocil
opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splo3no je treba litijeve-
ionske akumulatorje s koli¢ino energije, vecjo od 100 vatnih ur
(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.
Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno moc¢ akumulatorja
v vatnih urah na ohi$ju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede

na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka steje kot izvzeta iz dolocil ali

v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in
glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in Transport.

Nacin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojna ali

je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18V akumulator. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v 54V ali 108 V izdelku (dve bateriji po 54 V),
bo delovala kot 54V baterija.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem

z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 akumulatorjev

z niZjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne dolo¢enim pravilom
transporta, ki se nanasajo na akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih
ur.

Na primer, transportna
koli¢ina Wh oznacuje 3 x na nalepkah
akumulatorje, ki imajo —

vsaka 36 vaJtnih ur. J D" Transport: 3x36 Wh
Uporaba koli¢ine Wh oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se

1 akumulator).

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
sonc¢no svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, Ce je ne
uporabljate.
2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno shranite
v hladnem in suhem prostoru.
OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Primer oznak za uporabo in transport

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

11
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Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni

podatki.
Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.
2]
f?
o Ne polnite poSkodovanih baterij.
AN P P J
(< )
% Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektricne kable nemudoma
zamenjajte.

iﬂw'c Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4°Cin 40 °C.

ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

LI-ION
k- Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
pcexxxv  polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzrodi, da se razpocijo, ali vodi do
~ drugih nevarnosti.
&
}*L’ Ne sezgite baterije.

w— UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
C)" Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
s 108 Wh).

w—e |RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh
(3 akumulatorji s 36 Wh).

Vrste akumulatorjev
DCM848 deluje s paketom baterij 18 voltov.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet
podrobnosti pois¢ite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 polirnik

1 pomozni rocaj

2 &itnika proti vsesanju volne

1125 mm podloZna blazinica z jezkom
1

paket litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 paketi litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C2, D2, L2, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 paketilitijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C3, D3, L3, M3,
P3,S3,T3,X3,Y3)

1 navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
kov¢ki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT
pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale
blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zascito za odi.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 9, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Baterija

Gumb za sprostitev akumulatorja
Kolesce za nastavljanje hitrosti
Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
Pomozni rocaj

Pokrov ohisja zobnika iz mehke gume
S¢itnik proti vsesanju volne

Gumb za zapahnitev

Datumska koda

0 N O L1 AW N =

O

Predvidena uporaba

Zelo DCM848 zmogljivi polirnik je bil konstruiran za
profesionalno poliranje pobarvanih ali neobdelanih kocin,
steklenih vlaken in kompozitnih povrsin. Obicajni primeri
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uporabe vkljucujejo, a niso omejeni le na, so: avtomobilske/
pomorske/RV/motociklisticne podrobnosti in kon¢ne obdelave
motorjev, gradnjo in popravilo ¢olnov ter kon¢no obdelavo
kovin in betona.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta zelo zmogljivi polirnik je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij ‘1 napolnjen do konca.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij /' z vodiloma v rocaju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
drzala na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
opolnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 15 . Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Pomozni rocaj (sl. A)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.
Orodju je priloZzen pomozni rocaj 5, ki ga lahko namestite na
levo ali desno stran ohisja zobnika.

Scitniki proti vsesanju volne (sl. A)

S¢itniki proti vsesanju volne @ so konstruirani, da bi zmanjsali
koli¢ino volne, prahu in drobirja, ki lahko vdre v motor med
normalno uporabo.

Scite ocistite takoj, ko opazite na zunanji strani nakopicene
ostanke. Za ¢is¢enje S¢itnikov proti vsesanju volne:

Vsak $¢itnik proti vsesanju lahko pred ¢is¢enjem odstranite
zlahka tako, da potisnete prst ali kovanec pod vdolbino za
odstranitev in povlecete, da bi sprostili pokrov.

Namestitev in odstranitev polirnih blazinic
(sl. €)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb nikoli ne dovolite, da se raztrgani kosi polirnega
materiala ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali
odreZite vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrteCe se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Pri DCM848 lahko uporabljate polirne blazinice s premerom
125 mm.

Namestitev polirnih blazinic z jezkom na
gumijasto podlozno blazinico (sl. D)

1. Skrbno pripnite jezka penaste ali volneno blazinico 12 na
jezek podloZne blazinice 13 na sredis¢e podlozne blazinite
s penasto ali volneno blazinico.

Pred uporabo
1. Prepricajte se, ali je polirna blazinica namesc¢ena pravilno.

2. Prepricajte se, ali se blazinica vrti smeri puscice na opremi
in orodju.

3. Zagotovite, da bo s povrsine obdelovanca odstranjena vsa
umazanija.

DELOVANIJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

ﬁ OPOZORILO:
- Naorodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na
podloZno blazinico ne pritiskajte premocno s strani.

Ne preobremenijujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
naj nekaj minut deluje brez obremenitve.

13



SLOVENSCINA

Pravilni polozaj rok (sl. A, D)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.
Pravilni poloZaj rok je, ko je ena roka na pomoznem rocaju 5,
ali na gumijastem ohisju zobnika ®in druga roka na glavnem
rocaju14.

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
(sl. A)

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti omogoca nadzor od 0
do 5500 vrtlj./min.

Orodje vklopite, tako da stisnete sprozilno stikalo @. Cim bol;j
pritiskate sprozilno stikalo, vecja je hitrost delovanja orodja. Ce
spustite sprozilo, se bo orodje izklopilo.

ManjSo hitrost uporabite na tekoce voske in polirna sredstva,
vecjo hitrost pa za odstranjevanje posusenih tekocin.

Gumb zapahnitev sprozila

Orodje lahko zapahnete za neprekinjeno uporabo tako, da do
konca pritisnete sprozilno stikalo 4 in nato pritisnete gumb

za zapahnitev @ tako, kot je prikazano na sliki A. Gumb za
zapahnitev drZite pritisnjen in nezno spustite sprozilno stikalo.
Da orodje odpahnete z zaklenjenega poloZaja, enkrat pritisnite
in izpustite sprozilno stikalo.

OPOMBA: Sprozilno stikalo lahko zapahnete le med delovanjem
orodja pri najvecjem Stevilu vrtljajev, oznacenim s kolescem za
nadzor hitrosti 3.

Sprostitve brez napetosti

Stikalo za spreminjanje hitrosti @ ima tudi funkcijo sprostitve
ob izpadu elektri¢ne napetosti. Ce pride do izpada elektrike ali
katerega, je treba preklapljati stikalo (ga izmenicno vklopitiin
izklopiti) za ponovni zagon orodja.

Kolesce za nadzor hitrosti (sl. A)

Najvecjo hitrost orodja lahko spremenite z obracanjem
kolesca za nadzor hitrosti 3" na zeleno nastavitev. Za dodano
vsestranskost lahko sproZilno stikalo 4 zapahnete v polnem
polozaju in hitrost orodja spreminjate z uporabo le kolesca za
nadzor hitrosti.

Kolesce za nadzor hitrosti lahko nastavite na katero koli hitrost
med 2000 in 5500 vrtlj./ min in sproZilno stikalo za spreminjanje
hitrosti bo nato nadziralo hitrost orodja od ni¢ do nastavitve
kolesca. Na primer: nastavite krmilnega kolesca na 2200 vrtlj./
min bo omogocilo sprozilnemu stikalu za spreminjanje hitrosti
da orodje deluje med nic¢ in 2200 vrtlj./min, odvisno od tega,
kako dalec¢ ste pritisnili sprozilni stikalo.

Elektronsko uravnavanje hitrosti

Funkcija elektronskega uravnavanja hitrosti deluje, ko je
sprozilno stikalo pritisnjeno do konca in orodje deluje z izbrano
hitrostjo, dolo¢eno z nastavitvijo upravljalnega kolesca.

Ker orodje obremenite s pritiskom na delovno povrsino,
bo orodje kompenziralo za obremenitev in ohranjalo
izbrano hitrost. Ce je z upravljalnim kolescem izbrana hitrost
2200 vrtlj./min. bo orodje ohranjalo 2200 vrtlj./min tako, kot je
obremenjeno.
Elektronsko uravnavanje hitrosti deluje le, ko je sprozilno
stikalo @ pritisnjeno do konca.
Ucinek elektronskega uravnavanja hitrosti je dosti lazje
opaziti pri nizjih nastavitvah hitrosti (2600 vrtlj./min in manj),
kot pri vedji hitrosti.
2400 vrtlj./min na okoli 2000 vrtlj./min pod obremenitvijo
pri poliranju. Vas DCM848 bo nadaljeval z 2400 vrtlj./min (ali
drugo hitrostjo, ki ste jo izbrali s kolescem za upravljanje) tudi
¢e obremenjujete. Ce je hitrost prevelika, upocasnite orodje ali
s sprozilnim stikalom ali kolescem za upravljanje.

Poliranje (sl. E)

1. Ko orodje Se ni vklopljeno, primite rocaje orodja in ga
dvignite.

2. Orodja ne pribliZajte telesu in pritisnite sprozilno stikalo.

3. Orodje drZite trdno za rocaje.

4. Orodje premikajte ravno po povrsini obdelovanca in ne
pritiskajte nanj.

5. Ugasnite orodje, preden ga boste dvignili s povrsine.

6. Svoje delo preverjajte v kratkih intervalih.

Stranski rocaj 5 lahko zlahka zamenjate z ene strani orodja na
drugo tako, da je primeren za levicarje ali desnicarje.

Najvecjo pozornost namenite poliranju okoli ostrih predmetov
in obrisov ali prek njih. Zelo pomembno je, da med poliranjem
razli¢nih delov avtomobilske karoserije uporabljate pravilni
pritisk. Ko polirate npr. prek ostrih robov karoserije ali po vrhu

robov za odtekanje dezja uporabite rahli pritisk.
OPOZORILO: drgnjenje z veliko hitrostjo s polirnim
klobukom po povrsini obdelovanca lahko povzroci
nastanek elektrostaticnega naboja na delih kovine tega
orodja, ki lahko povzroci elektrostaticni udar, ce se jih
dotaknete.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgorocno zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

Yl

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

14
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CiScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Izdelkov in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
W el in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne

zmore ve¢ zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske

dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med odpadke
v skladu s predpisi.

15
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BRUSILICA
DCM848

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM848
Napon Vi 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Brzina bez opterecenja OPM 20005500
Maks. promjer potporne podloske mm 125
Preporuceni promjer potporne podloske mm 125
Masa (bez baterije) kg 29

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-4:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 77

Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 88

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija aj, = m/s? 10,0
Nesigurnost K = m/s? 29

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeq je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZzenosti
tifekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od uc¢inaka vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica

DCM848

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.08.2019.

UPOZORENLIE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od pozZara.

>4 <
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Baterije Punjadi/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah Masa(kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija

**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili 0zbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J

POTREBE.

Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektri¢cnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. 7bog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

)

d)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaite fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, poviacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

......

e)

f)

3)
a)

b)

¢)

d)

e)

f)

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢cnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sSto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
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4)

5)

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikuplianje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektri¢ni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. VVelik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogqucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moze dovesti do
opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a) Punite iskljucivo punjaem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavljati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektri¢ne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i poZara.

6)

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuéeva, éavala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moze uzrokovati eksploziju ili poZar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje il punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima brusenja.
Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim ozljedama.

b) Ne preporucuje se brusenje, grubo brusenje, cetkanje
ili rezanje ovim elektricnim alatom. Upotreba u svrhe
za koje ovaj elektricni alat nije predviden moze biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

¢) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.

d) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknutii raspasti se.

e) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce veli¢ine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

f) Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
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po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti u
ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak
nadzora.

g) Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima
li ostecenjalili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i
druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektri¢ni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

h) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora moqu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena u
rotirajuci pribor.

k) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

1) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotiraju¢im priborom moZe doc¢i do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito (Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

n) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

o) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Sigurnosna upozorenja specificna za radove

brusenja
a) Elektricni alat pridrZavajte za izolirane rukohvate jer
bi povrsina za grubo brusenje mogla do¢i u dodir sa
svojim kabelom. U slucaju rezanja Zice pod naponom,
taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata
iizazvati strujni udar.

Dodatne posebne sigurnosne upute za

brusilice
Cesto cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrze metalne Cestice cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavijati
rizik od strujnog udara.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate
dodatno ublazavanje udara, cesto se odmarajte i ogranicite
dnevnu uporabu.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.
Prije prikljucivanja u elektricnu mreZu ili umetanja
baterije provjerite je li prekida¢ u blokiranom poloZaju.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjedi.

To su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaéi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu

@ sa smjernicom EN60335, stoga zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
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Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavivodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

ProduZni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe do¢i do
strujnog udara.

ﬁ UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punyjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

ﬁ OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektri¢cno napajanje. Elektri¢no
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac¢ ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjaé izvlacite iz uti¢nice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njegalili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZe
rezultirati opasnoscu od pozara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punja¢ ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punja¢ ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZzarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njeqov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog ¢iscenja punjac odvojite od elektri¢ne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kuéanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju /1 u punjac¢ pazeci da se potpuno u¢vrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

W] Punjenje _—— = E
] Potpuno napunjeno E
Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ ‘ a:
baterije.* 3

*Crveno svjetlo nastavit Ce treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.
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Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e
uputiti na neispravnu bateriju tako sto nece svijetliti.
NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac¢

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol li
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja

na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predloZak za oznacavanje poloZaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

vev s

Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciscenja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne dopustite
da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan
dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punja¢. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe doci do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecenaili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tiiekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZe odmabh isperite blagim sapunom i teku¢om
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moze uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka. Ako
se simptomi zadrZavaju, potraZite lijecnicku pomoc.

A UPOZORENLIJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekuc¢ina moZe
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemajte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili oStecen na bilo koji nacin (npr. probijen ¢avlom,
udaren cekicem, nagazen). MoZe doc¢i do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladlice
i sl. u kojima se mogu nalaziti cavii, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doc¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavlienu prtljagu u zracnoj luci.
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Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazecim propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruZenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

0 medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posilika klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zra¢nom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
mogu se slati zra¢nom postom ako oznaka vat-sati nije visa od
100 Wh.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazecim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrZava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 V ili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije niZih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh
je 3 x 36 Wh, Sto znaci 3

Primjer oznaka (upotreba i transport)
baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi

()% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh
moze biti 108 Wh

(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZzeno izravhom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnoci. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki

podaci.
Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
2]
G*
) N y
o4 Ne punite ostec¢ene baterije.
)
% Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4°C i 40°C.

r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

LI-ION
' Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
oeexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

N Bateriju nemojte spaljivati.

w— UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
C:) 108 (1 baterija od 108 Wh).

w—y | RANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
4= Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije

Model DCM848 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.
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Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica

1 Pomodni rukohvat

2 Stitnici za hvatanje vune

1 Samopri¢vrsna potporna podloska od 125 mm

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1,
X1,Y1)

2 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2,Y2)

3 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3,Y3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovaraju¢im vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tifekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 9, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENIJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Kotacic¢ za upravljanje brzinom

Prekidac okidaca za regulaciju brzine

Pomocni rukohvat

Poklopca kuciste prijenosnika od meke gume

Stitnik za hvatanje vune

N O 1 W=

8 Gumb za blokadu
9 Sifra datuma

Namjena
Brusilica za teske uvjete rada DCM848 projektirana je za brusenje
obojanog ili nezavrsenog metala, staklenih vlakana i slozenih
povrsina u profesionalnoj primjeni. Op¢i primjeri uporabe
ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na: ispravak detalja i zavrsnu
obradu automobila/brodova/cestovnih vozila/motocikala,
izgradnju i popravak brodova te zavrinu obradu metala ili
betona.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ova brusilica za teske uvjete rada profesionalan je elektri¢ni alat.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocéne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno uklju¢ivanje alata moze uzrokovati ozljede.

UPOZORENLIJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija /1 bude potpuno
napunjena.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @@ poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leZistu, pri cemu se cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 2 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 15 .
Tri zelene LED lampice e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
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razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Pomoc¢ni rukohvat (sl. A)
UPOZORENLIE: Prije upotrebe alata provijerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.
Pomocni rukohvat 5 isporucuje se s vasim alatom i moze se
ugraditi na svaku stranu kucista prijenosnika.

Stitnici za hvatanje vune (sl. A)

Stitnici za hvatanje vune @ projektirani su za smanjenje kolicine
vune, prasine i ostatka koji se hvataju u motor za vrijeme
uobicajene uporabe.

Odistite stitnike ¢im primijetite nakupine na vanjskom dijelu. Za
¢iscenje Stitnike za hvatanje vune:

Svaki stitnik za hvatanje vune moze se jednostavno ukloniti

za Cis¢enje tako da se gurne prst ili kovanica ispod udubine za
uklanjanje i povuce za otpustanje poklopca.

Postavljanje i uklanjanje brusnih podloski
(sl. €)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osobe, ne dopustite da se labavi dio poklopca za poliranje
ili njegovih prikljucnih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podrezite labave prikljucne uzice. Labave i okretajuce
priklju¢ne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.

Brusne podloske promjera 125 mm mogu se upotrebljavati

s DCM848.

Pri¢vrscivanje brusne podloske sa
samopri¢vrsnom potpornom podloskom (sl. D)

1. Pricvrstite samopri¢vrsnu pjenastu ili vunenu podlosku 12
na samopri¢vrsnu potpornu podlosku A3 i budite oprezni
da centrirate potpornu podlosku na pjenastu ili vunenu
podlosku.

Prije rada
1. Osigurajte da brusna podloska bude pravilno ugradena.

2. Osigurajte da podloska okrece u smjeru strelica na priboru
i na alatu.

3. Osigurajte da se necistoca ispere s povrsine radnog
materijala.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENIJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivaZecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE:
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na
potpornu podlosku ne primjenjujte bocni pritisak.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane vruc,
pustite da radi nekoliko minuta bez opterecenja.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, D)
A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite pomocni
rukohvat & ili poklopac kucista mekog prijenosnika od meke
gume 6, a drugom rukom drzite glavni rukohvat 14

Regulator brzine (sl. A)

Prekidac okidaca za regulaciju brzine omogucuje regulaciju
brzine od 0 do 5500 okretaja u minuti.

Za ukljucivanje alata pritisnite prekida¢ @. Sto vide pritisnete
okidac, to Ce brze raditi alat. Pustite okidac kako biste iskljucili
alat.

Primijenite nize brzine za nanosenje tekucih voskova i brusnih
tvari, a viSe brzine za uklanjanje suhih tekucina.

Gumb za blokadu okidaca

Alat se moze blokirati za trajnu uporabu tako da se pritisne
prekidac okidaca 4 do kraja i pritisne gumb za blokadu 8
prema prikazu na slici A. Drzite gumb za blokadu unutra kada
glatko otpustate prekidac okidaca.

Da iskljucite alat u blokiranom poloZaju, jedanput pritisnite

i pustite prekidac okidaca.

NAPOMENA: Prekidac okidaca moze se blokirati samo dok alat
radi na maksimalnom broju okretaja u minuti projektiranom za
kotaci¢ za upravljanje brzinom 3.

Otpustanje u odsutnosti napajanja

Prekida¢ okidaca za regulaciju brzine 4 ima otpustanje

u odsutnosti napajanja. U slucaju gubitka napajanja ili drugog
neocekivanog isklju¢ivanja prekidac okidaca treba ciklicki
pokrenuti (pritisnite prekida¢ okidaca, pustite ga, a zatim ga
ponovno pritisnite) da pokrenete alat.

Kotacic za upravljanje brzinom (sl. A)
Maksimalna brzina alata moze se promijeniti tako da okrenete
kotaci¢ za upravljanje brzinom 3 na Zeljenu postavku. Za
dodanu raznolikost prekidac okidaca 4 moze se blokirati

u potpuno uklju¢enom polozaju i brzina alata promijeniti samo
pomocu kotaci¢a za upravljanje brzinom.

Kotaci¢ za upravljanje brzinom moze se postaviti na bilo koju
brzinu izmedu 2000 i 5500 okretaja u minuti i prekida¢ okidaca
za regulaciju brzine tada ¢e regulirati brzinu alata od nule do
postavke kotacica. Na primjer: Postavka kotacica za upravljanje
od 2200 okretaja u minuti omogucuje da prekidac okidaca za
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regulaciju brzine upravlja alatom izmedu nule i 2200 okretaja
u minuti, ovisno o tome koliko je pritisnut prekida¢ okidaca.

Elektronicki upravljac brzinom
Znacajka elektronickog upravljanja brzinom radi uvijek kada
pritisnete prekidac okidaca do kraja i alata radi na odabranoj
brzini utvrdenoj postavkom kotacica za upravljanje.
Kada punite alat tako da ga gurate dolje na radnu povrsinu,
alat kompenzira punjenje i zadrzava odabranu brzinu. Ako
je kotaci¢cem za upravljanje odabrana brzina 2200 okretaja
u minuti, alat zadrzava 2200 okretaja u minuti zato $to je
napunjen.
Elektronicko upravljanje brzinom radi samo kada je prekidac
okidaca 4 pritisnut do kraja.
Ucinak elektronickog upravljanja brzinom puno je lakse
pratiti na postavkama nize brzine (2600 okretaja u minuti
i manjim) nego na visim brzinama.
Klasi¢na brusilica koja radi na uobicajenoj brzini bez opterecenja
od 2400 okretaja u minuti usporava na 2000 okretaja u minuti
pod opterec¢enjem brusenja. Vas DCM848 nastavlja raditi na
2400 okretaja u minuti (ili na brzini odabranoj kotacicem za
upravljanje) kako se primjenjuje opterecenje. Ako je brzina
prevelika, usporite alat prekidacem okidaca ili kotacicem za
upravljanje.

Brusenije (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata uhvatite rukohvate alata i uzmite ga.
2. Drzite alat daleko od tijela i pritisnite prekidac okidaca.
3. Osigurajte da ste ¢vrsto uhvatili rukohvate.
4. Pomaknite alat ravhomjerno preko povrsine radnog
materijala bez primjene pritiska.
5. Iskljucite stroj prije uzimanja alata s povrsine.
6. Provjeravajte rad u kratkim intervalima.
Pomocni rukohvat 5 moze se lako promijeniti na svaku stranu
alata za ljevake ili deSnjake.
Budite vrlo oprezni kada snazno brusite oko ili iznad ostrih
predmeta i obrisa. Vrlo je vazno primijeniti ispravan pritisak dok
brusite razlicite dijelove Sasije automobila. Na primijer, trebate se
primijeniti lagani pritisak kada brusite preko ostrih rubova ploca
sasije ili iznad rubova Zlijeba za kisnicu uzduz vrha.
UPOZORENJE: Radnja visokobrzinskog trljanja poklopca
za brusenje iznad povrsine radnog materijala moze stvoriti
staticki naboj na dijelovima metala alata, $to izaziva
staticki udar pri dodiru.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE:Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

Yl

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

CiScenje

UPOZORENLIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necisto¢a oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIJE: Za Ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
B ooivodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vode(i
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske Celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.

25



HRVATSKI

JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njeqovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaéeni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢kom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00385 (0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00385(0) 47636310
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 438513357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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POLIRKA
DCM848

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan

od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM848
Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina bez opterecenja 0/min 2000-5500
Maks. precnik podloge mm 125
Preporuceni precnik podloge mm 125
Tezina (bez baterije) kg 29

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-4:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 77

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 38

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 10,0
Odstupanje K= m/s? 29

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku EN62841

i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za
preliminarnu procenu izloZzenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

U ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao Sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q

Polirka
DCM848

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vide informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Furope
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.8.2019

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozara.

>4 o
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska sifra 2018114758 ili kasnije

**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2)

a)

b)

)

Radno podrudje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Flektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

a)

b)

c)

d)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlaZite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

e)

f)

3)
a)

b)

¢)

d)

e)

utikaéa elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢cnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢cnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili klju€ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.
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4)

5)

f)

g)

h)

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
ioprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiline povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da

se ukljucii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

OdrZavajte elektri¢ne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drike i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

6)
a)

b)

Elektri¢ne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, uvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije

a)

b)

¢)

d)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
polirka. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektriéni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje brusenje,
peskarenje, cetkanje metalnom zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moze izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na

30



SRPSKI

elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadic¢ima.

e) Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju
da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno Stititi ili kontrolisati.

) Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteze, jako ce vibrirati i moZe dovesti do
qgubitka kontrole.

g) Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na Celicnoj zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

h) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite Stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. Duze izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

j) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci ili zaglaviti, a vasa saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

k) Nikad ne odlaZite elektri¢ni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

1) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno ¢istite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
opasnost.

n) Ne radite sa elektriénim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

o) Nemoajte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Bezbednosna upozorenja specificna za

poliranje
a) Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
zato Sto brusna povrsina moZe da dode u dodir sa
sopstvenim kablom. Secenje strujnog kabla moze da
stavi pod napon metalne delove elektricnog alata
i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

Dodatna specificna bezbednosna uputstva

za masinu za poliranje

- Cistite ¢esto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina
i metalne Cestice se cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog
udara.

+ Neradite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublaZavanje, odmaraijte se Cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.

- Ventilacioni otvori ¢esto pokrivaju pokretne delove
i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.

«  Uverite se da je prekida¢ u blokiranom poloZaju kada se
ne koristi i pre prikljucivanja na elektri¢ni izvor ili punjivu
bateriju.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

« Slabljenje sluha.

« Opasnost od telesnih povreda zbog lete¢ih opiljaka.

« Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
« Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaéi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaCa odgovara naponu vase elektro mreze.
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Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slu¢aju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENIJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm?; maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

ﬁ UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

& OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti

od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija moqgu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
U punjacu moqu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodljivi, kao sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre Ciscenja

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punja’

i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjadi nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moze izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ce smanjiti opasnost od oStecenja elektricnog utikaca
i kabla.

Pobrinite se da kabl bude polozen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slu¢ajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moze izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punjac¢ na mekanu povrsinu jer to mozZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljuéujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektricnog udara.

Usslucaju da je kabl za napajanje oste¢en neophodno je da ga
zameni proizvodac, njeqov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektri¢nog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjacé je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju /1" u punjac tako Sto Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 2 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.
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Indikatori punjenja

"m ] Punjenje _———— E
B | Potpuno napunjena E
- Odlaganje zbog vruce/hladne o ‘ R:
. baterije*

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punja¢

¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode mozZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenija.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oSkova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za ciScenje

UPOZORENIJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre

radova na ¢iséenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za Cis¢enje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru

punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

- Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.

« Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

« Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
« NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

- Alat i punjivu bateriju ne ¢uvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).

- Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

- Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavija mesavinu te¢nosti organskih
karbonata i litjjumovih soli.

«  Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu

bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izlozeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

@ UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
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mogu dodi u kontakt sa izloZenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogqu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije

nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moze dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima

transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim

standardima, u Sto spadaju UN preporuke o transportu opasnih

dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja

vazdudnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski

propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi

internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).

Litijum-jonske celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz

uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport

opasnih dobara.

U vedini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog

klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)

zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana klasa 9.

Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdudnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat Cas baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba
i transport.

RezZim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u reZimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanija, Sto rezultuje da 3
baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana kolic¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport
Wh klasifikacija moze

Primer etikete za upotrebu i transport
oznacavati 3 X 36 Wh, 5to
znaci 3 baterije gde svaka

(5% Use: 108 Wh
(D)« Transport:3x36 Wh
ima 36 Wh. Wh klasifikacija

za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano
1 baterija).
Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladiStenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

i::?: Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.
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r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
L -

ﬁ Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION

Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punjacima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

DCBXXXv/

t“

X w’ Ne sagorevajte punjive baterije.

= UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

w—e RANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x
36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije
DCM848 radi na punjivu bateriju od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Polirka

1 Pomocdna rucica

2 Stitnika

1125 mm podloga sa Ci¢ak trakom

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, L2, M2, P2,52,T2, X2,Y2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, 53,13, X3,Y3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vlasnika.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

@®) ) Nosite zastitu za odi.

DOV

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 9, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana
je na kucistu.

Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

Baterija

Taster za oslobadanje baterije

Regulator brzine

Prekidac za regulaciju brzine

Pomocna rucica

Poklopac kucista menjaca od meke gume

Stitnik

Dugme za blokadu

Datumska Sifra

O 00 N & 1 A W N =

Namena

Vasa DCM848 polirka je konstruisana za profesionalno poliranje
obojenih ili nedovréenih metala, povrsina od staklenih vlakana
i kompozitnih povrsina. Uobicajeni primeri upotrebe ukljucuje
ali nisu ograniceni na: zavrsna obrada automobila/brodova/RV/
motocikala, konstrukcije brodova i popravka, i zavrsna obrada
metala ili betona.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ova polirka je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
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prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENLIJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
I punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 1
potpuno puna.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju ‘1 sa Sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokazivac napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 15 . Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pomocna rucica (sl. A)

UPOZORENJE: Pre koris¢enja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.

Sa vasim alatom je isporucena pomocna rucica 5 koja se moze
montirati na bilo kojoj strani kuc¢ista menjaca.

Stitnici (sl. A)

Stitnici @ su konstruisani da smanje prodor vune, prasine

i otpadaka u motoru tokom normalne upotrebe.

Ocistite Stitnike ¢im primetite naslage na spoljnoj strani. Za
¢iscenje Stitnika:

Svaki stitnik moze lako da se ukloni za ¢iS¢enje tako Sto
Cete uvudi prst ili novcic¢ ispod udubljenja i povlacenjem za
oslobadanje poklopca.

Montiranje i skidanje podloga za poliranje
(sl. €)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozbiljnih licnih
povreda nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite bilo

kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti pribora
mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni komad.

Sa modelom DCM848 mozete koristiti podloge za poliranje
precnika 125 mm.
Za pricvrscéivanje podloge za poliranje sa
podmetacem sa cicak trakom (sl. D)

1. Pricvrstite penu ili vunu 12 sa ¢icak trakom na podmetacu

13, tako da pazljivo centrirate podmetac sa penom ili
vunom.

Pre radova
1. Uverite se da je podmetac pravilno postavljen.

2. Proverite da li podmetac rotira u smeru strelica na priboru
i alatu.

3. Uverite da se radni komad nije uprljan.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENLIJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

A UPOZORENJE:

- Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na podmetacu.
Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja.

telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

Pravilan polozaj ruke (sl. A, D)
ﬁ UPOZORENLIJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbilinih
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljinih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pomodnu rucicu 5 ili meki poklopac kuciste menjaca 6,
a drugom glavnu drsku 14.

Regulator brzine i prekidac (sl. A)

Regluator brzine i prekida¢ omogucava kontrolu brzine od 0 do
5500 o/min.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac¢ za ukljucivanje
iiskljucivanje 4. Jace pritiskanje prekidaca dovodi do brzeg rada
alata. Otpustanje prekidaca iskljucuje alat.

Koristite nize brzine za nanosenje te¢nog voska i vece brzine za
skidanje osusene te¢nosti.

Dugme za blokadu prekidaca

Ovaj alat moze da bude blokiran za neprekidan rad tako Sto cete
stisnuti prekida¢ 4 do kraja i pritisnuti dugme za blokadu 8
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prikazano na slici A. Drzite pritisnutim dugme za blokadu dok
nezno otpustate prekidac.

Za iskljucivanje alata iz blokiranog poloZaja, stisnite i otpustite
jednom prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

NAPOMENA: Prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje moze da se
blokira kada alat radi sa maksimalni brojem obrtaja u minuti na
regulatoru brzine 3.

Iskljucivanje kada nema napona

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ ima funkciju
isklju¢ivanja u slu¢aju nestanka struje. U slucaju nestanka
struje ili drugih neocekivanih iskljucivanja, neophodno je
ponovo pritisnuti prekidac (a zatim otpustiti i opet pritisnuti) za
restartovanje alata.

Tockic¢ za kontrolu brzine (sl. A)

Maksimalna brzina alata moZe da se menja okretanjem

tockica za kontrolu brzine 3 na Zeljeno podesenje. Prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje 4 se moze blokirati u maksimalnom
poloZaju a sama brzina alata se moZe menjati pomocu samog
tockica za kontrolu brzine.

Tockic za kontrolu brzine se moze podesiti na bilo kojoj brzini
izmedu 2000 i 5500 o/min, a onda Ce prekidac za regulaciju
brzine kontrolisati brzinu alata od podesenje nula do podesenje
tockica. Na primer: PodeSenje tocki¢a od 2200 o/min ¢e
omoguciti prekidac za regulaciju brzine da alat radi izmedu nula
i 2200 o/min, u zavisnosti koliko jako pritiskate prekidac.

Elektronski regulator brzine
Funkcija elektronski regulator brzine radi kada god do kraja
pritisnete prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje i alat radi na
odabranoj brzini utvrdenoj podesavanjem tockica.
Dok opterecujete alat njegovim guranjem o radnoj povrsini, alat
¢e nadoknaditi za opterecenje i odrZavati odabranu brzinu. Ako
je brzina odabrana tockicem 2200 o/min, onda Ce alat odrzavati
2200 o/min dok je pod opterecenjem.
Elektronski regulator brzine funkcionise samo kada je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje @ do kraja pritisnut.
Efekat elektronskog regulatora brzine se najlakSe primecuje
pri nizim brzinama (2600 o/min i ispod), nego kog vecih
brzina.
Uobicajena polirka koja radi na brzini bez opterecenja od
2400 o/min se obi¢no uspori na 2000 o/min pod opterecenjem.
Vas$ model DCM848 ¢e nastaviti da radi na 2400 o/min (ili
bilo kojoj drugoj odabranoj brzini pomocu tockica) i pod
opterecenjem. Ako je brzina previsoka, usporite alat ili pomocu
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje ili pomocu tockica.

Poliranje (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata, uhvatite rucice alata i podignite ga.
2. Drite alat dalje od vadeq tela i pritisnite prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.
3. Uverite se da ¢vrsto drZite rucice.

4. Ravnomerno pomerajte alat preko povrsine radnog komada,
bez primene pritiska.

5. Iskljucite masinu pre nego sto dignete alat od povrsine.
6. U kratkim intervalima proveravajte svoj rad.

Pomocna rucica 5 se lako moze premestati sa leve ili desne
strane alata za levoruke ili desnoruke korisnike.
Budite izuzetno pazljivi kada polirate oko ili blizu ostrih
predmeta ili kontura. Veoma je vazno da koristiti pravilan pritisak
prilikom poliranje razli¢itih delova $asije automobila. Na primer,
lagani pritisak treba vrsiti kada polirate iznad ostrih ivica krila ili
preko ivica kanala za vodu na vrhu.
UPOZORENLIE: Trenje visokom brzinom polirne kape na
povrsinu radnog komada moze stvoriti staticno praznjenje
na metalnim delovima ovog alata, Sto dovodi do
elektricnog udara prilikom dodira.

ODRZAVANJE

Vas elektricni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavaju¢i rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog ciscenija.
UPOZORENJE:Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljuite uredaj i odspaojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

Yl

Podmazivanje
Vas elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje
ﬁ UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.
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Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
 ooizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.
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MAKEJJOHCKU

BbPYCUJIKA 3A NOJIUPAHE
DCM848

Bu yectutame!

V36pasTe anatka og DEWALT tool. foanHITe Ha UCKYCTBO,
TeMETHMOT Pa3BOj Ha NPOW3BOAN 1 MIHOBATMBHOCTA O NPaBaT
DEWALT efieH of HajaoBepVBUTE NapTHEPY Ha KOPUCHULUTE
Ha NpodecoHaNHY eNeKTPUYHM anaTKu.

TexHuuku nogaroum

DCM848
HaHOH VeﬂHOHa(OWHa CTpyja 18

Tun 1

Tun Ha batepujata JInTnym-joHcKa

bp3uHa 6e3 onToBapyBatbe 0PM 20005500
Makcumanen njamerap Ha no3aauHCKOTO mm 125
jactyue

[penopayaH AujameTap Ha N03aANHCKOTO 125
jactyue mm

TexiHa (6e3 batepuckuoT naker) kg 29

BpeaHocTuTe Ha BpeBa /i BPEAHOCTUTe Ha BUOPaLU (BeKTOPCKa Cyma no
Tpu ocku) cnopes EN62841-2-4:

Lpy  (HIBO Ha 3ByUEH NPUTUCOK Ha emucuja) dB(A) 77

Lwa (HWBO Ha 3ByYHa MOKHOCT) dB(A) 88

K (oTCTanyBarbe 3a AafACHO HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT Ha emncuja Ha BUOpaLm a, = m/s? 10,0
OtcranyBame k= m/s? 29

HuBOTO Ha emrcKja Ha BOpaLmMm 1/vnu Oyka aaneHo BO OBaa
Tabena e 13amMepeHo BO CKMajl CO CTaHAaPAM3MPAHMOT TecT
naneH Bo EN62841 1 Moxe aa ce ynotpebyBa 3a cnopeflyBarbe
Ha eflHa anaTka co Apyra. Moxe fja ce ynotpebysa 3a
npenMMMHapHa NPOLIEHKa Ha U3NOXKEHOCT Ha BUOPaLInK.
MPEAYINPELNYBAHRE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha epesa u/unu 8ubpayuu eu npemcmasysa
2/1asHUMe npuMeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okonky
anamkama ce ynompebysa 3a opyeu HameHu, Co opyeu
dodamoyu unu 1owo ce 00pxysa, subpayuume u/unu
emucujama Ha epesa moxe 0a ce pasukysa. 08a Mmoxe
3HAYUMENHO 0 20 320/1EMU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 MeKOM Ha YeaokynHUoOm nepuoo Ha
paboma.
[lpouyeHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UGpayuU
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
8peMemOo Ko2a anamkama e UCK/1y4eHa usiu Koea e
BKJTYYEHA HO CO Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMESTHO 0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha subpayuu 80 mekom Ha YesIokynHUom nepuod Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 echekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenoHaam
00NOAHUMESHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wwmo
ce: 00pXyB8are Ha anamkama u 000amoyume,

3amonJysaree Ha payeme (penesaHmHo 3a subpayuu),
opearusayuja Ha pabomHume 3aodadu.

EK-leknapaumja 3a coobpasHocT
[OunpeKTnBa 3a MawWNHN

C€

bpycunka 3a nonupamwe
DCM848

DEWALT peknapupa eka Npov3BOAWTe ONULWAHM NOJ
TexHUYKU nodamoyu ce BO CKNaf Co:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

OBvie NpoM3BOAN UCTO TaKa Ce BO CKNaf Co [pekTuBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmMaL1v Be MONUME
Aa CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHasa aapeca unw
Aa nornefHeTe o/ Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTBoTO.

,B,OJ'I}/ MNOTNULWAHKOT € OArOBOPEH 3d COCTABYBAHE Ha

TEXHWYKMTE NMOJATOLW 1 ja laBa OBaa AeKknapaunja BO Vme Ha
DEWALT.

N

Mapkyc Pomnen

3ameHvK [npekTop Ha uHxeHepwHr, PTE EBpona
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, MowrTajH, fepmaHuja

30.8.2019

NMPEAYNPEAYBAHSE: 3a 0a 20 Hamanume pusuxkom oo
noxap, npodumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nedunuuumu: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba

JlonyHaBefieHnTe edUHNLIAN TO OMILLYBAAT HABOTO Ha
Cep1o3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monume aa ro
npouwTaTe yNaTcTBOTO 11 [1a OOPHETe BHUMaHKe Ha OBMe
cUmoonu.

ﬁ OIMACHOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHoCM Koja, OOKOJIKY He ce U3becHe, Ke npedu3suka
CMpm uJsiu cepuo3Ha noepeoa.

A NMPEAYNPELQYBAHE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
noMeHYUjanHa onacHocm Kojd, 00KOJIKY He ce U3becHe,

6u moxxena 0a npedu3suKa CMpM UU cepuo3Ha
nospeda.

A MPETIA3JINBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
nNoOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, 00KOJIKY He ce U3becHe,
MOXKe 0a Npedu3suUKa NoMasa unu cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHE: O3Hadysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
e No8p3aH co nospedd Ha pakyeavyom U Koj, 00KOJIKy
He ce u3bezHe, MOXe 0a npedu3suxa owmemyearee Ha
umom.
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barepuu MonHauu/Bpeme Ha nonHere (MuHyTh)

Karanowki 6p0)  Veppeawocne AN Texwra (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113 DCB115  DCB118  DCB132  DCBIY
D(B546 18/54 6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

D(B183/8 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*K00 Ha damymom 2018114758 unu noHos
**Ko0 Ha damymom 201536 unu noHos

A O3Hadysa pusuk 00 efiekmpudeH yoap.

A 03Hauysa pusuk 00 noxap.

ONMIUTN MEPKW 3A BE3BEAHOCT NPU

YNOTPEBA HA ENNEKTPUYHN ANIATKK

TPEAYIPELYBAHE: [[poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasue8ocm, ynamcmea, CKuyu

U MexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMPUYHA aNamKa. Henpuopxysarwe KoH
npedynpedysareama u ynamcmaama moxe 0a 0ogede 00
eneKmpuyeH yoap, NoXap U/usu cepuo3Ha nogpeoad.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKU 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO MPETNIEAYBAHE.

TepmuHom ,.enekmpuydHa anamea” 8o npedynpedysarbama ce
00HeCy8a Ha 8awIama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), Unu Ha enekmpuYHa anamka koja pabomu
Ha 6bamepuu (6e3 kabern).

1) be36eaHOCT Ha pab0OTHOTO MecTO

a) Oo0pxyeajme 20 pabomHomo mecmo 4ucmo u 006po
ocgemJieHo. [IpeHampynaHu U memHU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pabomume co enekmpu4HuU ai1amku 80
eKcnJ103UBHU OKPYXKy8arba, KaKeu wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anaanueu me4yHocmu,
2aCo8U UIU YeCmUYKU. EneKkmpuyHume anamku
npou38edysaam uckpu LWmo Moxam 0a 2u 3ananam
YecmuyKume Uau ucnapysarama.

c) Jpxeme 2u deyama u npucymHume auya HaCMpaHa
0oodeka ynompebysame esiekmpuyHa anamka.
O0sriekysarbe Ha BHUMAHUemo Moxe 0a npedu3suka 0a
u3eybume KOHMpPona.

b)

2) be36epHOCT o4 eneKTpUYeH yaap

a) lpukny4yokom Ha enekmpuyHama anamga mopa
0a ce cognaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4okom. He ynompe6ysajme
aoanmepcKu NPUKJy4oyu co 3azemjeHu

e/leKmpuYyHU anamku. HenpenpaseHume Npuksy4oyu
U C0008eMHUMe NPUKITYYHUYU Ke 20 HaManam puukom
00 eflekmpuyeH yoap.

U36eaHysajme meneceH KOHMaKm co 3asemjeHu
NoBpWUHU KAaKo Wmo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. VIva 3201emeH pu3uK 00
eflekmpuyeH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

He 2u u3znoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8nAXHOCM. Hagne2ysarbemo Ha 800a
80 €/1EKMPUYHA ANIAMKa 20 320/1emy8a pu3ukom o0
eslekmpuveH yoap.

Ynompeb6yeajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabeniom 3a Hocerve,
8/1eyerbe U/U UCKJTydy8arbe Ha eleKmpuyHama
anamka. [lp>xxeme 20 kabesiom HaCMpaHa oo
monnauHa, macno, ocmpu paboeu unu N0OBUXHU
denosu. OwmemeHume Usu 3anemKkaHume kabsiosu 20
32071eMy8aam pu3ukom o0 esekmpuyeH yoap.

Koea pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompebysajme npodosixeH Kabesn Koj e coo0eemeH
3a HadsopewHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kabesn
Wmo e coodsemeH 3a Ha0s8opewHa ynompeba 2o
HAaMasysa pusukom o0 esiekmpuyeH yoap.

Jokonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka
80 8/10KHA CpeOUHA He MoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebyeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Yynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

b)

¢)

d)

e)

f)

3) Jlnuna 6e36egHOCT

a) budeme npemnasnusu, BHuUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uka Koza pabomume
co elekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuy4Ha as1amMKa Ko2a cme yMOPHU UJTU Ko2a
cme noo 8JiujaHue Ha 0po2a, asIKOX0J1 UJiu JIeKo8U.
EdeH MOMeHM Ha HeBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe CO
eN1eKmpuYHa anamka moxe 0a 008ede 00 Cepu3Ha IUYHA
nospeaa.
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4)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaaw
Hoceme 3awimuma 3a o4yume. 3aLUMumMHama
onpema, Kako uWmao ce MAcku Npomug npas, Heau32a4yxu
CU2YPHOCHU 00YBKU, Wemosu Uiu WmumHUyuU 3a
Cyxom, Ke 20 Hamanu bpojom Ha nospeodu koza ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yc08u.

Cnpeyeme HeHamepHO 8KJ1ydy8atrbe HAa anamkama.
O6e36edeme npekuHysayom 0a 6ude 80 UcK/y4eHa
nosox6a nped 0a ja npuksy4ume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usu npeo

0a ja noduzHeme uau npeHecysame aaamkama.
[peHecysaremo Ha eneKmpuyHU anamku co NpCm Ha
NPeKUHy8ayom Usu NPUKIy4y8are Ha u3sop Ha cmpyja
HA BKJTy4eHU anamku Moxe 0a 008ede 00 He3200U.

Omcmpaneme 2u cume anamku 3a nooecyearbe
unu Kay4esu npeo 0d ja 8KJlydume eleKmpuyHama
anamka. Knyy unu anameka 3a nooecysarbe umo e
30Ka4YeHa Ha poMmupaykuom 0esl Ha enekmpuyHama
anameka moxe 0a 008ede 00 Noapeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomexa 80 cekoe
epeme. 08a 0803M0xy8a N0006PA KOHMPOJIA HAo
e1eKMpUYHAMa anamka 80 Heo4eKy8aHu CUMyayuu.

budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [Jp>xeme 2u kocama u o6niekama
Hacmpaxa o0 nodsuxHume 0esoau. [Llupokama
ob71eKa, Hakumom usu 00/12ama Koca moxe 0a budam
hameHu 80 NOOBUXHUMe 0esoaL.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3a npuknydyearbe Ha onpemda 3d U3eJieKy8dare

u cobuparve Ha npas, o6e3bedeme maa oa

6ude npukny4yeHa u npasusiHo ynompebyeaHa.
Cobuparemo Ha npasom moxe 0a 2u Hamau
onacHocmume nNosp3aHuU co Npas.

He 0o380nyeajme 3ano3nasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerse Ha anamkume 0a eu 00380/71am
0d ce onywmume u 0d 2u U2Hopupame npuHyunume
3a 6e3bedHocm Ha anamkama. Heooz2080pHa paboma
MOXe 0a Npeou3BUKa Cepuo3Ha nospeda 3a 0es1 00
CeKyHoa.

YnoTtpe6a n ogpxKyBake Ha eIeKTPUYHN
anaTkm

a)

b)

c)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme efekmpuy4Ha anamka wimo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. Coo0gem+Hama
eneKmpuYHa anamka ke ja 3aspwiu pabomama
no0obpo U nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo busna
OU3ajHUPAaHa.

He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKYy NpeKuHy8a4om He ja 8Kjy4yea

u ucknydyea. Cekoja enekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOUPA NPEKY NPeKUHy8a4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyueme 20 npukny4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom naxkem,
aKo Mox<e 0a ce u3gaou, 00 eleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyearva,
MeHysame 0odamoyu usiu npeo 0a 2u 00/10)Kume

d)

e)

f)

g)

h)

e/fleKmpuyHUmMe anamku. 1akaume npegeHmMuUsHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMasy8aam pu3ukom 3a
CIly4ajHo BKIYYy8arbe HA enekmpu4YHama anamka.

Odnazajme 2u enekmpuyHume anamxu Wmo He

2u ynompebysame Hadsop 00 0ocez Ha deyama u
He 0o0380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou
He ce 3ano3HAeHU co HUBHAMA (pyHKUUja u co osue
ynamemea. EnekmpuyHume anamku cé 0nacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

O0p>Kyeajme 2u enekmpu4Hume anamku u
dodamoyu. [lposepeme dasnu nodsuxHUMe deso8u
ce JIoWo NnocmaeeHu, 3az21aeeHu usu owmemeHu,
unu nocmou opyaa cocmojba Koja 6u moxkena oa
snujae 8p3 pabomerbemo HaA esleKmpuyHama
anameka. JJokonky eiekmpuyHama anamka e
owmemeHa, 00Heceme ja Ha nonpaeka npeo 0a ja
ynompe6bume. MHozy He3200u ce npedu3suKkaHu nopaou
JIOWO 00PXYBAHU e/lekKMPUYHU Anamku.

O0p>Kyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu u
yucmu. [IpasusiHo 00pxysaHume anamku 3a cederbe co
ocmpu pabosu 3a ceverbe UMaam NOMand WaHca 0a ce
30e/1a8am U NOJIECHO Ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dooamouyu, u 6umosu UmH. 80 cK/1a0 co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpeba 0a ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamea 3a paboma wmo
e paz/uyHa 00 Hej3UHama HameHa Moxe 0a 0ogede 00
onacHa cumyayuja.

O0p:xysajme 2u paykume u nospwuHuUmMe 3a
Op’Kerbe Cy8U, YUCMU U HeU38aIKaHu co macaa

unu macmu. J1u32easu padku u NOBPWUHU 30 OpXerbe

He 00380/1y8aam 6e36e0HO paKyBarwe U KOHMPOoa Ha
anmKama o Heoueky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a n opgpKyBatbe Ha 6aTepuncku anaTkm

a)

b)

¢)

d)

MonHeme camo co nonHa4 Koj e onpedesieH 00
cmpaHa Ha npou3sgedysavom. [10/1Hay WMo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem moxe 0a 008ede 0o
PpU3UK Ko2a ce ynompebysa co 0pye 6amepucku nakem.

Ynompebyeajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucKu nakemu Kou ce noce6Ho onpedenieHu
3a HU8. Ynompebama Ha busio Kakau opyeu bamepucku
nakemu moxe 0a 0ogede 00 pu3uK 00 No8peda Usu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompebyaa,
OpXeme 20 HACMPaHa o0 Opyau Mema’siHu
npedmMemu Kako wmo ce: CNojHUyu 3a xapmuja,
napuyku, KJ1y4esu, Wajku, 3aepmku unu opyau manu
MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepmuHanu.
[Ipaserbemo Ha Kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MEePMUHAIIU MOoXe 0a NPedU38UKA U320peHUYU LU
noxap.

TeyHocm moxe 0a 6ude ucgppneHa o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo dojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 8oda. [lokonky meyHocma 0ojoe 80 donup co
oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NOMOW. [e4HOCMa
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e)

f)

g)

ucgpneHa 00 bamepujama moxe 0a npeou3suKa
upumayuja unu uz2opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
Wwmo ce owimemeHu unu MooupuyupaHu.
Owmemerume unu moouguyupaHume 6amepuu Moxe
0a noKaxam HenpeosuOIUBO 00HeCy8arbe WMo Moxe 0a
npeou38uUKa NOXAP, eKCN03Uja LU pu3uK 00 Nospeoa.

He usnoxyeajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
02dH UsU npeKyMepHa memnepamypa. V3710xxeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
npeou3BUKA eKcnio3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmea 3d nosiHeroe U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usu aramkama
Haosop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [10/71Heemo HenpasusiHo Uu Ha
memnepamypu Haogop 00 HageodeHUom oncez Moxe 0d
Jja owmemu 6amepujama u 0a 20 320/1emMu pu3uKkom 00
noxap.

6) CepBuc

a)

b)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da 2u
cepsucupa K8anugukysaHo uye Koe Kopucmu
Camo udeHmMu4HuU pe3epeHu 0es1o8u. Baka ke

budeme cueypHu deka ce 00pxy8a 6e36e0HOCMa Ha
e1eKmpUYHaMa anamka.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
0a 20 8pLIU Camo NPou38oOUMEIOM LU 08/1ACMEHUME
oagamesnu Ha ycsiyeu.

AOMONHWUTENHWU NOCEBHU NMPABWJIA 3A
bE3BEAHOCT

YnatcrBa 3a 6e36eHOCT 3a CUTe NPUMEHN

a)

b)

c)

d)

Osaa enekmpuyHa anamka e HameHema oa
¢hyHKYuOoHUpa Kako nonupka. [[poyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasaueocm, ynamcmed, CKuyu u
MmexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANAMKa. Henpudopxysarbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a 0osede 00
eflekmpuyeH yoap, NoXap usiu CepuosHa nogpeaa.

Onepayuu Kkako wmo ce 6pycerbe, WMUp2/1arse,
yucmeroe CoO MeMasnHa YemKa uau omcekyearbe He
ce npenopayyea da ce 8puiam co 08ad eJleKmpuyHa
anameka. /138puiy8aremo Ha pabomu 3a Kou He e
HameHema enekmpuyHama anamea moxe 0a bude
0nacHo u 0a npedu3suKa Nospeoa.

He ynompeb6ysajme dodamouyu Kou He ce

noce6Ho HanpaseHu U npenopa4yaHu 00 cMpaHa

Ha npou3godumesiom Ha anamkama. Toa Wmo
do0amokom MoXe 0a Ce NpUKA4U Ha 8awiama
e/lekKmpuU4Ha anamka He ocu2ypysa 6e36e0Ho pabomerse.

bp3uHama deknapupaHa Ha 000amoKom mopa
0a 6ude 6apem eOHAK8A HA MAKCUMATHAMA
6p3uHa Ha3HayeHa HA eJleKMpPUYHAMA anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HU8HamMa
0eKknapupaHa bp3uHa Moxam 0ad cé CKpwam usu ce
oogojam.

e)

f)

9)

h)

HaosopewHuom oujamemap u 0ebenuHama

Ha do0amokom Mopa da 6udam 8o pamku

Ha deknapupdaHume MoXHocmu Ha Bawama
e/slekKmpuy4Ha anamka. /Jooamouyume co Heco008emHa
20/1eMUHA He Moxam 0a 6udam coo08emHO HamecmeHu
U/IU KOHMPOUPAHU.

MoHmuparse denosu co Haspmyearbe mopa 0a
6ude coo08emHO o HABOjOM HA 8pemMeHOmo Ha
6pycunkama. 3a 0odamoyu wmo ce MOHmMupaam
Co npupabHuyu, BHAMpPeWwHUOm omeop Ha
dodamokom mopa 0a 6ude cooosemeH co
odujamemapom Ha npupabHukom. [[odamovyume
WMo He ce Co008emMHU CO MOHMUPAHUOM Xapoeep Ha
e1eKkmpUYHAaMa anamka Ke u3ne3am 00 pamHomexa,
npemepaHo Ke subpupaam u moxe 0a npedu3sukaam
2yberve Ha KOHMPOA.

He ynompeb6ysajme owmemenu 0o0amoyu. [ped
ceKkoja ynompe6a npeznedajme 0asnu pe3Hume
mpKana ce HanpCHAMU uu OMKpwieHu, 0anu
noodso2ume ce HanpcHamu, pacyeneHu uau
usnumeru, u 0aau YemxKume umaam ucnaoHamu
U/IU CKpWieHU Yes1udHU 8/1aKHA. JJOKoNKY
eslekmpu4yHama asaamka usau 000amokom naoHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asiu ce owimemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 000amok. [1o npeznedom
U MOHMuparsemo Ha dodamokom, o6e3bedeme
Bue u npucymnume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 pamHUHama 8o Koja pabomu epmeykuom
000amok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€o Makcumanua 6p3uHa 6e3 onmoeapysearse 80
mpaerse 00 edHa MuHyma. OwmemeHume 000amoyu
06UYHO Ce Kpulam 3a 8peme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumuu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMuMHuUYu 3d c1yX, pakasuyu u
pabomHa npecmusika Koja Mmoxke 0a 3awumumu 00
masnu abpasusHu napyura 00 npedmemom Koj

ce obpabomysea. 3a.mumama 3a o4yume mMopa oa
MOXe 0a 3anpe lemeyku 0mnaoHamu Nap4ukba Kou ce
cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama npomus npas
UIu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam YecmuykKume Kou ce cmeapaam 8o
pabomerbemo. [1po00IKeHA U3I0XEHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMeEH3Umem Moxe 0a Npedu38UKa 2yberbe Ha
cyxom.

i) Jp»xeme au npucymHume nuya Ha 6e36edHa

j)

od0daneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke 8/ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a uyHA 3awmuma. [lapyurea 00
pabomeH mMamepujan unu 00 ckpuieH 000amoK MOXam
da odnemaam u 0a npedussukaam nogpeda Haosop 00
HeNnocpeoHUom Kpye Ha pabomerve.

[Tocmaseme 20 kabenom nodasneky 00 6pmeykuom
000amok. Ako us2ybume KOHMPOAa, Kabesnom moxe 0a
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bude npeceyeH /U 3aKayeH U 8auIama 0aaHKa Unu paka
Moxe 0a bude nognedeHa 80 8pmeyxkLom 000amox.

k) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama aaamka
0odeka 000amoKom He 3anpe yesiocHo. Bomeukuom
000amok Moxe 0a ce hamu 3a NoBPLILHAMA U 0d 8U ja
003eMe 00 KOHMPO/IA enekKMpuUYHama anamea.

I) He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka 0ooeka
ja npenecysame. Criyuaeq KoHmMaxkm co 8pmeyxkuom
000amok Moxe 0a ja hamu 8awama o0bs1exda,
npussiekysajku 20 000a00moKom KoH 8auiemo merio.

m) PedoeHo Yucmeme 2u omeopume 3a 8eHmunayuja
Ha eslekKmpuYHama aaamka. Bemunamopom Ha
MOMopom Ke 8HeCe Npas 80 KyKuWmMemo u 20/1ema
akyMynayuja Ha memarn 80 npas Moxe 0a Npeou3BuUKa
0NACHOCMU NOBP3aHU CO HaNojy8arbemo.

n) He pabomeme co enekmpuyHama anamka 6o
671u3uHa Ha 3anannusu mamepujanu. Vickpu moxe 0a
2u 3ananam osue Mamepujan.

0) Heynompebysajme dodamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a aderve. Ynompeba Ha 800a usu opyeu
meyHOCMu 3a aderve Moxe 0a 0ogede 00 eflekmpuyeH

yoap.
AONOJHUTENHU YNATCTBA 3A
bE3BEAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

Moce6HN MmepKky 3a 6e36eaHOCT NpU

BpLUEbe NpU nonupare

a) fp»eme ja enekmpu4yHama anamka camo 3a
u3o/lupaHume NoBpLIUHU 3a OpKetve, GudejKu
nospuwiuHama 3a wmupasaree MoXe 0a ce donpe co
concmeeHuom Kabesn. Ceyerbe HA XKUya noo HANOH,
MoKe 0a 2u 0osede U3/10)KeHUme mema’siHu 0eso8u
00 efleKmpu4yHaMa asaamka nod HaNnoH U Moxke 0a
npeou3euka efiekmpuyeH yoap Kaj pakyeadom.

JlononHutenHn noce6Hu ynat(TBa 34

6e36eaHOCT 32 NONNPKK

- Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocse
dosizompajHa ynompe6a. [pas u 4akasn wmo coopxu
MemasnHu YeCmuy4Ku 4ecmo ce cobupa Ha BHamMpewHUme
NOBPWUHU U MOxe 0a 0o8ede 00 onacHocm 00 efiekmpuyeH
yoap.

- He pabomeme co anamkama 8o 0o/12u 8peMeHcKU
uHmepeanu. Bubpayuume npedu3sukaHu 00 pabomeremo
Ha 08aa AnAMKa Moxe 0a Npedu3suKaam NoCMojaHa
nospeda Ha npcmume, onaHkume u payeme. Kopucmeme
pakasuyu 3a 00NOIHUMENHA amopmu3ayujd, NOCMOojaHo
npaseme nay3u u o2paHuyeme ja oHesHama ynompeba Ha
anamkama.

- Omeopume 3a 8eHMunAYUja 4ecmo ce NOKpUBAHU 00
nodsuxxHume desnosu u mpeba 0a ce usbezHysaam.
lllupokama obneka, Hakumom unu 0012ama Koca Moxe 0a
6udam ¢ameHu 80 NOOBUXHUME Oe/I08LI.

- Ocuzypeme ce 0eka npeKuHysa4om e 80 no3uyuja Ha
3aKy4yearee Koza He e 80 ynompe6a u nped 0a ce
nosp3eme co u38opom Ha eHepauja unau 6amepujama.

OctaHatu pusnum

[lypvi 1 aKo ce MpUMeHaT CoofIBETHITE NpaBina 3a be3beaHoCT

1 ce BoBefle 6e30eIHOCHa onpema, ofipeaieHn OCTaHaTL PU3NLIKL

He MoXe fa ce u3berHart. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha cryxom.

« Pu3uk 00 nospeda Ha pakysadom nopaou uznemanu
napyurea.

- Pu3uk 00 uzzopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamouume npu pabomersemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopadu 00/120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE 't OBUE YNATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHaunte HemaaT noTpeba off HUKAKBO NOAeCyBatbe
VI HanpaBeHu ce aa buaar WTo e MOXHO NoeJHOCTABHY 33
ynotpeba.

be36enHOCT o eneKkTpuyeH yaap

EnekTpoMOTOPOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekorall NnpoBepeTe Aanu HanoHOT 0 baTepUCKMOT
NakeT OfIr0Bapa Ha HaMoHOT LUTO e AeKNapVPaH Ha nioyKara.
VICTO Taka ocurypajTe HanOHOT Ha BaLLMOT MOHaY Aa ce COoBMara

CO HAaMOHOT Of MPUKYYHMLTa 3a CTPY]a.
Bawwot DEWALT nonHay e BOjHO M301MpaH BO
cknaf co EN60335; 3aToa He e noTpebHa ML 3a
3a3emjyBaroe.
[loKonKy enekTpUUHKOT kaben e oLTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CnelmjanHo NoAroTeeH Kaben WTo e AocTaneH
NpeKy Mpexata Ha cepsucu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputaHuja n Upcka)
[lokonky Tpeba fia ce MOHTMPa HOB MPUKITYYOK 3a CTPYja:
«  be3bedHo ociobodeme ce 00 Cmapuom NPUKIYHOK.

- [losp3eme 2o kageasuom kabes co MepMuHanom wmo e noo
HANOH 80 NPUKJ/TYYOKOM.

« [losp3zeme 20 cuHuOM Kabes o HeympaaHUOM MepMUHal.
MPEAYMNPELYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HAa MepMUHAIom 3d 3a3emjysarve.

CnepeTe r ynaTtcTBaTa 3a MOHTVPatbe 1 0be3beneTe

KBanuTeTHW Npuknydyouu. lMpenopayaH ocurypysad: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogomKkeH Kaben

MponomkeH kaben He Tpeba Aa ce ynoTpebyBa OCBEH ako He

e anconyTHo noTpebeH. YnotpebyBsajTe NpOAoIeH Kaben co
NpoBepeH KBaNWTeT LUTO OAroBapa Ha CTPYJHWUOT NPUKITYYOK Ha
BaLWMOT NnonHay (nornegHeTe Bo Aenot TexHUYKu nodamoyu).
MWHMMaNHKOT NonpeYeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e T mm?;
MaKCVManHata gomkmHa e 30 m.

Cekorall LieNocHO 0AMOTajTe ro KabenoT Kora ynoTpedysate
NPOLAOMIKeH Kaben ofl Makapa.
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BaxxHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NoONHaun
Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YINATCTBA: OBa ynaTcTso 3a ynotpeba
COAPXM BaXHW yNaTCTBa 3a 6e36eHOCT 11 ynoTpedyBatbe Ha
KOMMNaTUOWNHM NoMHauK Ha baTepuu (NorneaHeTe BO AenoT
TexHuyku nodamouyu).

- [Iped da eo ynompebume nonHa4yom, npoyumajme eu
cume ynamemaa u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NoAHa4Yom,
bamepuckuom nakem u Ha npou3so0om o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

MPEAYNPELYBARE: OnacHocm 00 enekmpudeH yoap.
He do3sonysajme busio kakea meyHocm 0a Hasse3e 80
nonHayom. Toa moxe 0a 00sede 00 esiekmpuyeH yoap.

n MPEAYNPEAYBAHE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmune
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMArnky.

A MPETMA3JINBOCT: OnacHocm 00 u3eopeHuyu. 3a
0a 20 Hamanume pu3uKkom 00 No8pPedU, NOHeMe
camo nosHuBU bamepuu npou3sedeHu 00 DEWALT.
Llpyeume sudosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
npeou3suKysajku nogpeda Ha pakysayom u
owimemyearbe.

n MPETIA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama
30 0a ce ocueypa 0eka He cu uepaam co ypeoom.

U3BECTYBAHRbE: [100 00pedeHu 0Ko/IHOCMU, KO2a
NoIHA4yom e NPUKJIy4YeH Ha 00800 Ha CMpyjd, CMpPaHo
meso Moxe 0a Npedu38UKA KDAMOK CNoj nomedy
U3/10XXeHUMe KOHMAxkmu 3a NoJIHerbe 80 NOSHAYOM.
CmpaHume mesia wmo cnpogedysaam eneKmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YesuyHa 80J1Hd, anyMUHUYMCKA
osnuja, busio Kakeo Hacobuparbe Ha MeMAsHU YeCcmuyKu
u1u dpyau Cmpaxu mesaa Mopa oa ce opxxam nooasneky
00 omeopume Ha nosiHasom. Cekoeaul UcK/ydysajme 20
nosIHa4yom 00 U380p HA CMpyja Ko2a HeMa bamepucKu
nakem 8o omaopom. Vicknydeme 20 NoaHa4om 00
wmekep nped 0a 3ano4YHeme 0a 20 yucmume

«  HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uno Kou Opyau nonHa4u
0C8eH OHUe cnoMeHamu 8o 08a ynamcmao. [losiHaqom
U bamepuckuom nakem ce cneyujasiHo HanpageHu 0a
pabomam 3aeoHo.

- Osue nosHayu He ce HaMeHemu 3a 6uso kakea opyza
ynompe6a ocseH 3a nosiHeroe Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. busno kaksa dpyea ynompeba moxe 0a 00sede 00
PU3UK 00 NOXAap UAU enekmpuyeH yoap.

- He 20 uznoxyeajme nonHayom Ha 000 unu cHea.

- [losneyeme 3a npukny4oKkom a He 3a kabesiom Koza
20 UCKJTy4y8ame nosiHa4om o0 NpuKayyHUyama 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HamManu pu3ukom 00 OWMeMy8arbe Ha
e1eKMpuUYHUOM NPUKIYYOK U Ha Kabesiom.

- 0O6e36edeme Oeka kabesom e IoyuUpaH 3a 0a He 2asume
8p3 Hez0, 0a He ce cOnHysame 00 He20 UJ1U Ha HeKAaKo8
0py2 Ha4uH 0a My HaHecyeame nompec usu wmema.

- HeynompeG6ysajme npodonxeH kaben 00Ko/IKy moa He
e ancoslymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodgemeH

npoooskeH Kabesn Moxe 0a 008e0e 00 pu3LK 00 NOXap Uy
efiekmpuyeH yoap.

-+ He nocmasysajme 6uno kakeu npedmemu ep3
nosiHa4yom u He 20 nocmasyedajme nNoJIHa4om ep3 meka
nospuwiuHa Koja Moxe 0a 2u 6710Kkupa omeopume 3a
eeHmusnayuja u 0a dogede 00 npemepaHo 8HAMpPewHo
3aepesarve. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHAa 00 KAkau
6us10 U3B0PU Ha MONJIUHA. [ToIHaYOM ce 8eHMUUPA Npeky
0maeopume Ha 20pHama u 00JIHaMa cmpaxa 00 KyKUWmemo.

«  Heynompebysajme nonxay co owmemeH Kaben
unu npuky4oKk—obesbedeme mue 8eoHaw 0a budam
3ameHemu.

- HeynompeG6ysajme nonxHa4 00KosKy moj npempnen
cuseH yoap, unu 6uni ucnywmeH usau owimemeH Ha 6usio
Kakoe 0pya HayuH. O0Heceme 20 80 08/1CMeH CepuCeH
yeHmap.

- He 20 packnonyeajme nonHa4yom; oOHeceme 20 80
08/1aCMeH cepauceH yeHmap Koza ke 6ude nompebeH
cepsuc unu nonpaska. HenpasunHomo ckionyeare Moxe
0a 0ogede 00 pu3UK 00 efekmpuyeH yoap uiu noxap.

« Bocnyuaj Ha owumemysarbe Ha cmpyjHuom kabern,
ucmuom mopa 8edHauw 0a bude 3ameHem 00 CMpaHa Ha
npou3godumesiom uiu 00 He208 cepaucep Unu C/IUYHO
K8ANUGUKYBAHO SUYE 30 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

«  Ucknyyeme 20 nonHa4yom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6usio Kakeo yucmetrve. O8a Ke 20 Hamanu
pu3ukom 00 enekmpudyeH yoap. OmcmpaHy8aremo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamanu 080oj PU3UK.

« HUKOTALL He ce 06udysajme da cnoume 08a NosIHa4u
3ae0Ho.

«  [lMonuayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domaweH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udyeame da
20 ynompebysame co 6uo Koj opyz HanoH. O8a He 8aXu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJTHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. BknyyeTe ro nosHa4oT BO COOABETHA NPVKITYYHMLA 33
CTPYyja Npef fia ro BMeTHeTe 6aTeprcKMOT NakeT,

2. BmeTHeTe ro 6atepucKkmoT NakeT BO nonHayoTt 1, nputoa
OCUrypyBajKm ce fleka baTepujaTa e LienoCHO HamecTeHa
BO MONHAYoT. LipBEHOTO CBETNO (LITO 03HAYYBA MOMHEH:E)
MOCTOjaHO Ke Tpenka, 03HauyBajKku eKa NpoLecoT Ha
NONHEHE € 3an0oYHaT.

3. 3aBpLIETOKOT Ha NONHEHETO Ke burfe 03HauYeH Co Toa
LWTO LUPBEHOTO CBETNO Ke OCTaHe Aa CBETW HEMPEKMHATO.
Bo TOj MOMEHT, 6aTePUCKMOT NAKET € LeNOCHO HanosHeT
¥ MOXKe Aa ce ynoTpebyBa 1 MoXe Aa Ce 0CTaBW Aa CTOU
BO NOMHAYOT. 3a [la o OTCTPaHMTe 6aTePUCKMOT NakeT 04
NOJIHAYOT, NPUTUCHETE O KONYeTOo 3a 0CN1000/yBak-e Ha
baTepuja 2 Ha 6aTePUCKMOT NakerT.
HAMOMEHA: 3a na ce ocvrypaat MakcmanHu neppopmaHcy
VI BPEMETPaetbe Ha TUTUYM-JOHCKIUTE BaTepuCKm NakeTn,
LIENIOCHO HamnosHeTe ro 6aTepyCKMOT NakeT Npea NpBaTa
ynotpeba.
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JejcTBO Ha NonHauoT

MorneaHeTe rv [ONyHaBeeHTe UHAMKATOPK 3a A1a ja BUAWTE
COCTOj6aTa Ha HaMoMHETOCT Ha baTepPUCKMOT NakKer.

VHavkaTopy 3a HanonHeToCT

:-j Ce nonH _——— —— E
B LlenocHo HanonHeta E
. 3aCT0j NOpaaM TONNa i NajHa S a:
SRS barepuja®

*||pBeHaTa CBeTUAKa Ke NPOLOIKM Aa TPEMKA, HO KONT
VHAVKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0Boj npouec. OTKako
0aTepPUCKMOT NakeT Ke NOCTUrHe COOfIBETHA TemmnepaTypa,
KOATUOT MHANKATOP Ke ce NCKNyY” U NOJIHAYOT Ke NPOOOIXM
CO NONHEHETO.

KomnaTtnbunHmot(te) nonHau(v) Hema aa nonHu(aT) nedekTeH
baTepurcky naker. MosHauoT Ke NoKaxe HemcnpaBHa batepuja
CO TOA WWTO HEMA [1a CBETHE.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 npobnem co
MOMHAYoT.

AKO NOMIHAYOT YKaxke Ha Npobsem, oaHeceTe ro NoaHayoT
1 6aTePUCKMOT NAKeT Ha TeCTVPakbe BO OBNACTEH CepPBUCEH
LieHTap.

3acToj nopagu Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHayoT ke npeno3xae 6atepuja koja e npemHory Tonna
WY NPEMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKM BNIETYBa BO PEXIM Ha
3aCTOj NOpaAv Tomna Unu naaHa batepuja 1 Ke ro npekviHe
NoNHerEeTo Ce fofeKa batepujaTa He AOCTUTHE COOABETHA
Temnepartypa. [1onHayoT Torall aBTOMATCKW Ke ce npedpiu

BO PEXMM 33 MOJHEeHe Ha baTeprncKnoT NakeT. OBaa MOKHOCT
OCWTYpYBa MaKCVIMaseH BeK Ha Tpaeke Ha 0aTeprCKMOT NakKeT.

JlaneH 6aTepucKm NakeT ke ce NoNHW N0BaBHO Off TOMoN
DaTepucKy NakeT. baTepucKMOT NakeT Ke Ce NOSHK CO N0OaBHO
TEMMNO HU3 LEMNOT UMKITYC Ha NOJIHEeHE 1 Hema Aa NOCTUTHE
MaKCVManHa 0p3vHa Ha NoNHere Aypy 1 ako 6aTepUCKMoT
NakKeT ce 3arpee.

MonHayot DCB118 e onpemeH CO BHaTpeweH BEHTUNATOP KOj
e AV3ajHMPaH Aa ro 13naam 6aTepucKkmnoT NakeT. BeHTnnatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKITyuM Kora baTeprcK1OT NakeT ke Tpeba
Ja ce onaaw. Hykoraw He pakyBajTe CO MOIHAYOT ako
BEHTUNATOPOT He GYHKLMOHMPA COOABETHO WK ako OTBOPHUTE
33 BeHTUNaUKja ce 6NoKrpaHu. He 103B0NYyBajTe CTPaHW
NpeaMeT [1a HaBNe3aT BO BHATPELIHOCTA Ha MOJIHAYOT.

Cuctem 3a eNeKTPOHCKA 3alTuTa

XR anatkwTe Co NUTUYM-jOHCKI 6aTepu Ce HanpaBeH Co
CUCTEM 3a eNeKTPOHCKa 3allTWTa WTO Ke ja 3alTuTy batepujaTa
[ NPeonToBapyBatbe, NPErpeBatbe UK LIeNOCHO NpasHerbe.
AnaTkata aBTOMATCKI Ke Ce UCKIy4M AOKOSKY Ce aKTUBMPA
CUCTEMOT 3a efleKTPOHCKa 3aLiTnTa. [JOKOSKY 0Ba Ce Clyun,
rnocTaBeTe ja MUTUYM-joHCKaTa baTepuja Ha NONHAYOT ofieKa He
Ce HamnoJsHM LieNIoCHO.

MoHTupare Ha sug

OBMe NONHauK Ce AV3ajHNPaHN Aa MOXaT Aa C& MOHTMPaaT
Ha SWA WY [1a CTOjaT MCMPaBeHO Ha Maca v Ha paboTHa

NOBPLIMHA. AKO FO MOHTMPATE Ha SKf, MOCTaBETe MO MOSHAYOT
BO ONM3MHa Ha LWTeKep v nofaneky of pab uav Apyrv npenpeku
KoW 61 MOXene f1a ro OTeXKHAT NPOTOKOT Ha BO3ayX. YnoTpebeTe
ro 3a[JHVOT AeN Ha MOHAYOT KaKo NPUMeP 3a MecTonosnoxbata
Ha 3aBPTKMTE 3@ MOHTMPAaHE Ha skfl. MOHTVPajTe ro NoHAYoT
co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a M’1NC-KapToH (ce npoaasaart
OIBOEHO) Ha A0/KIMHA 0ff HajManky 25,4 mm co avjameTap

Ha r1aBa Ha 3aBpTka o 7-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
ONTMManHa AnaboymHa Co Koja Ce 0CTaBa 3aBPTKaTa U3NOXKEHa
okosy 5,5 mm. [lopamHeTe rvi 0TBOpUTE Ha 3aAHNOT e 0
NOJIHAYOT CO U3NOKEHNTE 3aBPTKM U LIENOCHO BMETHETE T BO
OTBOpUTE.

YnatcTBa 3a ynctere Ha nosiHay

MNMPEAYNPELYBAHKE: OnacHocm 00 enekmpuydeH
yoap. Ucknyuyeme 20 nosIHa4om 00 NPUKIy4YHUYA
3a Hau3MeHuUY4Ha cmpyja npeod 0a 3ano4Heme co
yucmerbe. [Ipasma u Macma moxe 0a ce omcmpaHam
00 Ha0BOpewWHOCMa Ha NosIHa4om co ynompeba Ha
Kpna unu Meka He-MemasHa 4emxa. Hemojme oa
ynompebysame 800a usiu U0 Kakeu pacmaopu 3d
yucmerve. Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6UsI0 Kak8a
meyHocm 0a Hag/iese 80 AnAmMKama, HUKo2AwW He
nomonysajme Koj 6usio 0es 00 anamkama 80 me4YHOCM.

BaTepMCKM nakeTu

BaxxHu ynaTcTBa 3a 6e36egHoCT 3a cuTe
6aTepucKkmn nakeTu

Kora nopauyBate 3aMeHa Ha 6aTepucKu NakeT, 3af0KNTeNHO
faneTe MHGOPMALIMK 3a KaTanowWwKMOT 6POj 11 HAaMOHOT.

BaTepuncKroT NakeT He e LIeNOCHO HaMoHeT Kora Ke ro
V“3BaguTe of nakyearbeTo. Mpen Aa rv ynotpebute 6atepucknoT

nakeT 1 NONHAYOT, NPOYMTajTE TV 10Ny HaBefieHWTe ynaTCTBa 3a
6e36egHoCT. [oToa cnefeTe rv ONuLLIAHWTE NOoCTanKu.

MPOYNTAJTE ' CUTE YNIATCTBA

«  Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJ103UBHU OKPYXKY8akba, KaKeu Wmo nocmojam
K02a uma npucycmaeo Ha 3anasnusu meyHocmu, 2acosu
u/Iu YyecmuyKu. BrMemHysarbemo unu omcmparysarbemo
Ha bamepujama o0 NoIHa4om Moxam 0d 2u 3ananam osue
YeCmuYKU uauU Ucnapyearea.

+  Hukoezaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosHayom
Ha cuna. He ja moduguyupajme 6amepujama Ha 6uso
Koj HayuH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo0gemeH NOHAY
6udejku 6amepujama mMmoxxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospedd Ha pakysayom.

- [lonHeme au bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npou3sgedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame usnu 0a 2u nomonysame 80 800a
U/Iu 80 Opyeu meyHoCmu.

+  Hemojme 0a 2u o0nazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a 0ocmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
memasnHu 2padbu 8o 1emo).
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- Hemojme 0a 20 cozopyeame 6amepuckuom nakem dypu
U aKo e mewKo owimemeH usu Yes10CHO UCMPOWeH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnnooupa 80 02aH.
HacmaHysaam omposHu ucnapysarea u Mamepujaiu Koea ce
C020py8aam AUMUyM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

«  [okonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€0 KoXa, eOHAW U3Mujme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. /Jokos1Ky meyHocma 00 bamepujama ariee 80 0Ko,
nJiakHeme co 800a NPeKy 0MBOPeHOMO OKO 80 Mpaetbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpazbama. JJokosiky
e nompebHa MeOUYUHCKA NOMOWW, e1ekKmpoaUMom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MeWaguHa 00 MeyHU 0P2aHCKU
KapboHaMu u Conu Ha IUMUyM.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Moxe 0a
npedu3ssuka Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe hamuwma.
0803MOXeme NpuCMan Ha ceex 8030yx. JJokosky
cumnmomume npodosixxam, nobapajme MeouYUHCKA NOMOUW.

MPEAYNPELYBARE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama mMoxe 0a Cmae 3ananausa
OOKOJTKY bUOe U3/I0KeHa Ha UCKPA /U 02aH.

A MPEAYNPELYBARE: Hukoeauw He ce 06udysajme
0a 20 omgopume bamepuckuom naxkem nopaou 6uso

Koja npu4uHa. JJokonky bamepuckuom nakem HanykHe
U/IU ce olwmemu, Hemojme 0a 20 8MeMHy8ame 80
nosiHasom. Hemojme 0a 2o emeyume, ucnywmame uiu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme oa
ynompebygame 6amepucku nakem usau NOJIHAY Wmo
CUJTHO e yoapeH, UCNyWmeH, Npe2aseH usiu owmemeH
Ha 60 Koj Ha4yuH (Hnp. npobodeH co xeghm mMyHuUUJa,
yoapeH Co YeKaH unu HazaseH). Toa moxe da 0ogede 00
enekmpuyeH yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce spamam 80 cepsuCceH YeHmap 3apaou
PEUUKNUPAKHE.

A MPEAYNPELYBAME: OnacHocm 00 noxap. He 20
00J/10Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom

nakem maka wmo MemanHu npedMemu Moxam
0a ce donupaam 00 u3ioxKeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 Npecmusiku, Uebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, pUOKU UMH. 80 Kou UMa 1abasu
KIUHUU, 3a8DMKU, K/Ty4e8u UMH.

A MPETITA3JINBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4yHo 8p3
CmabunHa nospwuHa kade WMo Hema 0d
npedu3euKysa onacHocm o0 conHyearbe uau nao.
Hekou anamku co 20/1iemu 6amepucku Nakemu Moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha bamepuckuom nakem, Ho MoXe
J1eCHO 0a budam npespmeHu.

TpaHcnopr
MPEAYNPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu3suKa
noxap ako mepmuHasiume Ha bamepuume 0ojoam 8o
donup co cnposodnusu Mamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, 06e36edeme deka mepmuHaIUMe Ha
bamepuume ce 3awimumeHu U 006po U30UPAHU 00
mamepujanu Kou wmo moxam oa dojoam 8o donup co

HU8 U 0a npedussukaam kpamok cnoj. HAITOMEHA:
Jlumuym-joHckume bamepuu He mpeba 0a ce cmagaam
80 YeKUpaH 6azax.

DEWALT 6atepwunte ce BO CKNajl CO CUTe TEKOBHYM NMPOMMCK

33 TPAHCMOPT KaKo LWTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKUTE

V1 3aKOHCKIUTE CTaHAAPAW KoM M1 ondakaaTt npenopakmTe 3a
TPAHCMOPT Ha OnacHwM CToku Ha OH; MponncnTe 3a onacHw
CTOKM Ha MefyHapofHaTa acolvjalivja 3a BO3ayLleH TpaHCnopT
(IATA), lMponucKTe 3a NOMOPCKM MelyHapoaeH TPaHCNOPT Ha
onacHu ctokn (IMDG) 1 EBponckmnoT oroBop 3a MeryHapoaeH
NPEeHOC Ha ONacHK CTOKM No KonHeH nat (ADR). Jutnym-
JOHCKWTe Kenum 1 6aTepum ce TecTupaHi cnopep naparpad 38.3
O/l NPVPAYHNKOT 33 TECTOBU U KpuTepuymmn npw [Npenopakute
32 TPAHCMOPT Ha OMaCHW CTOKM Ha OH.

Bo noseketo cnyuaw, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepucku
nakeT Ke bue 133eMeH Npu Knacupuumpare Kako LienocHo
perynvpaH onaceH matepwjan of 9-Ta knaca. ObvyHo camo
NPaTKMTE KOW COAPKAT NMUTUYM-jOHCKa baTepuja Co eHepreTcku
pejTuHr noronem oA 100 BaT-yacoswu (Wh) ke Tpeba aa buaat
MCNpaTeH KaKo LIEIOCHO PeryavnpaH onaceH mMatepujasn

of1 9-Ta knaca. [poueHkata 3a BaT-4acoBY € 03HaYeHa Ha
NaKeToT Kaj CiTe NMTUYM-JOHCKM baTepun. VIcTo Taka, nopaaw
KOMMNNEKCHOCTUTE Ha perynatuemte, DEWALT He npenopadyyBa
ABMOHCKO NPeHeCyBake Ha CaMy INTUYM-JOHCKI GaTepucKm
nakeTv 6e3 ornef Ha HUBHUOT eHePreTCKM PejTUHT. [paTku

CO anaTkm co batepuu (KoMOUHMPaHV NprbopK) Moxe Aa ce
MCNpaKaaT Kako UCKNYUUTENHNU NPATKX aKO EHEPreTCKUOT
PEJTVHT Ha 6aTepuCKMOT NakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 ornef Ha Toa flanu NpaTKaTa ce CMEeTa Kako M33emeHa uim
KaKo LIeNIoCHO perynmpaHa, OAroBOPHOCT Ha WineauTepoT

e [1a Ce 3aro3Hae CO HajHOBWTe PerynaTyBy 3a yCIoBUTe 33
NaKyBarbe, eTUKeTUPatbe/03HauyBatbe 1 JOKyMeHTaLMja.

MHdopmaLmmTe 06e36eeHr BO 0BOj €N Ha NPUPAYHIKOT ce
06e36e/ieHu co Hajobpa HaMepa 1 ce cMeTa fleka bune ToYHY
BO MOMEHTOT KOra 0BOj IOKYMeHT 6un noaroteeH. Cenak, He

e IafieHa UK yYKaxkaHa Hikakea rapaHumja. OroBopHOCT Ha
KymnyBayoT e [la Ce OCMrypa Aeka HUBHUTE aKTUBHOCTM Ce BO
COrNACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMICK.

TpaHcnopTtupare Ha FLEXVOLT™ batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ 6atepumte umaat aBa pexkmma: Ynorpeba
1 TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynoTpeba: Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa e cama
VK ce Haora Bo npon3Bof Ha DEWALT o 18V, Taa ke pabotu
kako 6atepwja og 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO Npoun3BoA o 54V vnu 108V (nBe batepun of 54V), Taa ke
paboTu Kako batepuja of 54V.

PexxuM 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e nocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ 6aTepujaTa e BO pexwim 3a TPAHCMOPT.
3aapeTe ro KanayeTo 3a UCrpaKkare.

Kora e BO peXvm 33 TpaHCnopT,
KenuuTe ce NCKNyYeH BO
0aTepPUCKMOT NaKET WTO
pe3ynTvpa co 3 batepuu Co
MOHW30K PejTUHT Ha BaT-yacosu (Wh) Bo cnopenba co |
baTepwja CoO NOBUCOK PEejTUHT Ha BaT-yacoBK. OBOj 3ronemeH
KBaHTWTET Ha 3 DaTepuin CO MOHM30K PEJTUHT Ha BaT-4aCoBY
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MOXe [1a F0 133eme 6aTepUCKMOT NakeT o OApeaeHN ' MonneTte rv DEWALT 6aTepuckmte naketu camo
perynaTviBy 3a UICNopayyBatbe Kov ce HameTHaTu 3a batepumTe DCBXXXv  CO MOJIHAYM Ha3HaueHW of] cTpaHa Ha DEWALT.

CO NMOBUWCOK PEJTUHT Ha BaT-4aCoBW. MonHereTo Ha baTePUCKK NaKeTW KOW LUTO He

Ha npumep, pejTuHroT Ha  Mpuviep Ha 03Haki Ha eTvkeTa 3a YnoTpeba Ha3HayeHy of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
BaT-4aCOBM 3a TpaHCMNopT M TpaHCnopT noiHa4y MOXe [ila Joseae 40 HMBHO eKCMIoAnPatbe
MOXe [a npeasunaysa D\;. Use: 108 Wh _ W1 00 Apyr OnacHW CUTyaynm.

3 x36 Wh, WwTo 3Hauu — ) ,

3 GaTepuy Co T0a WTo D4. Transport: 3x36 Wh }ﬁ'} He coropyBajte ro 6aTepucKi1oT nakxer.

CeKoja e Co pejTuHr

of 36 Wh. PejTvHroT Ha BaT-4acoBy 3a ynotpeba Moxe Aa
npeasuaysa 108 Wh (1 6atepuja).

Mpenopaku 3a cknagupame

1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha NafHo ¥ CyBO, HACTpaHa
Ol AMPEKTHA COHYeBa CBETNOCT 1 Nperofema TonAnHa 1nu

w— Y[OTPEBA (6€3 Kanaue 3a TpaHcnopt). Ha npumep:
Wh pejtHrot ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).

w— PAHCNOPT (CO Kanaue 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
4= Wh pejTnHroT yKaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepun co

CTyA. 3a ONTUMaNHo paboTerbe 1 BeK Ha Tpaekse, OfarajTe 36 Wh).

rn 6aTeprcKmTe NakeTn Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce Tun Ha 6aTepuja

ynotpebysaar. Moaenot DCM848 paboTu co baTepuckn naket o 18 BonTu.
2. 3a LONTOPOYHO CKIafMparbe, Ce npernopavysa fa ce MoxaT aa ce ynotpebat cnegHute 6atepucku naketv: DCB181,

CKNaAMpa UeNoCHo HanosHeT aTeprcKkm NakeT Ha NAAHO U DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
CyBO MECTO, HaAABOP Of} MOMHAYOT 3a ONTUMaNHW PE3yNTaTy. DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. lNornegHeTe BO
HAMOMEHA: batepuckuTe naketn He Tpeba Aa ce CKNaampaar aenot TexHuYKu nodamouyu 3a NoBeke NHGOPMaLIN.
aKo Ce LieNoCHo 1enpasHeTn. batepuckimoT nakeT ke Tpeba fa

Ouae HanonHeT nNpen ynotpebda. COAP)KI/IHa Ha KyTujaTa

KyTujata coppu:
Monupka
(TpaHWyHa apuika

O3HaKM Ha NOJIHAYOT N Ha 6aTepuCKNOT nakeT

Bo npunor Ha ckuumTe WTo ce ynoTpebeHn Bo 0Ba yNaTcTBO 3a
ynoTpeba, Ha eTVKeTUTe Ha MOTHAYOT 1 Ha 6aTePUCKMOT NakeT
MOXeE Ala Ce NMPUKaXKaHW CNeaHnTe CKULN: 2 LT npoTnB BHEC Ha BONHA

125 mm KyKa 1 jamKa 3a N03aJMHCKO jacTyye

JnTnym-joHckmn 6ateprcki nakeT (3a mogenm C1, D1, L1, M1,
MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 32 ynotpeba npes P1,S1,T1,X1,Y1)

@ ynotpeba. 2 Jlntnym-joHckn 6atepuckin naket (3a moaenun C2, D2, 1.2,

—

—

M2, P2,52,T2, X2,Y2)
3 JIuTnym-joHCKmM batepucki naketn (3a moaenu C3, D3, L3,

Horﬂe HeTe ro BPemMeTo Ha MOJTHEeHETO BO AeNOoT
A P A M3, P3,53,T3, X3,Y3)

TexHU4YKU nodamouu.
1 YnatcTBo 3a ynotpeba

>( He ro yenkajTe NoAHaYOT CO WWNECTV NPeAMETH HAMOMEHA: batepucku nakeTy, NOAHAYM 1 KyTuK 3a paboTy
(@AW W0 CNpoBesyBaar enekTpuYHa CTpyja. He ce BK/y4eHu BO komnneT co MogenuTe N. batepuckiTe
(/) MaKeTV 1 NOHAuM He ce BKTy4eHu Bo komnneT co NT moaenuTe.
, 4 He nonHeTe owTeTeHN 6aTepYCKK NakeTw. B moaenute BknydyBaat Bluetooth® 6atepumcku nakeTu.
oo\, o

= HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® 1 noroata ce peructpupaxm

9 . . . ®
N He ja w3noxysajTe 6atepujata Ha Boja. 3aLUTMTHM 3HalwM BO concteeHocT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.
L\ VI cekoja ynoTpeba Ha TakBIM MapKu Of cTpaHa Ha DEWALT e nop

JimdeHLa. ﬂperTe 3aWTUTHW 3HaUW W TOFOBCKU MMWNHa Ce OHKE

) el
Obe3beneTe HemcnpaBHWTe KAbMOBK BeAHALL Aa
R Ha HUBHMTE COOABETHMN COMCTBEHNL.

61aaT 3aMeHeTI.
« [lposepeme da He ce oLumemusa anamkama, deso8ume uiu

+40°c
iwc MonHeTe camo Ha Temnepatypy mery 4 “C 1140 °C. dodamoyume npu mparcnopmonm.
- JlemanHo npoyumajme 20 U pasbepeme 20 08a ynamcmeo
g A nped 0a 3anoyHeme co paboma.
Camo 3a BHaTpeLlHa ynoTpeba.
- - 03HaKM Ha anaTKaTta
Ef OcnobogeTe ce of 6aTepUCKUOT NakeT BoAejKi CrieaiHnTe CMKN Ce HaofaaT Ha anaTkara:
rpuUXa 3a XMBOTHaTa CPeAHa. .
LI-ION MpounTajte ro ynatcTsoTo 3a ynotpeba npex
ynotpeba.
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HoceTe WwmmtH1LM 33 yumTe.

HoceTe 3awT1Ta 33 oumTe.

Mecro 3a wudpara Ha patymort (Ckuua A)

[LIndpaTta Ha AaTYMOT @, Koja UCTO TaKa ja BK/y4yBa W roAMHaTa
Ha NPOV3BOACTBO, € MCneyaTeHa Ha KyKMWTeTo.

Ha npumep:
2079 XX XX
[OAVHa Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYNPELYBARE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame esieKMpUYHaMa anamea unu 6uso Koj
Hej3UH Oes1. Toa Moxe 0a dosede 0o owimemyearbe unu
nospeoa.

batepuja

Konue 3a oTnywTarbe Ha batepujaTa

TpKanue 3a KOHTPOAa Ha 6p3nHa
lpeknHyBay-yKpanano 3a MeHyBare Ha Op3nHa
NomMoLWHa ApLIKa

Mek rymeH Kanak 3a KyKULITETO Ha MeHYBayoT
LLTvT NpoTVB BHEC Ha BOSHA

Konue 3a 3aknyuyBarbe

Koa Ha fatym

O 00 N & 1 »h W N =

HameHeta ynotpeba

Bawata DCMB848 B1COKOKBaNMTETHA NONMPKaA € 13ajHMPaHa

33 NoAvparbe Ha 0b0eHV UK HefoBpPLLIEH MeTann, drbepriac

VI KOMNO3UTHW NOBPLUMHY BO NPOQECHOHANHN aninKaLmN.

BoobuuaeHute npumMepn 3a ynotpeba BKIydyBaaT, HO He

Ce OrpaHuueHn Ha: AeTanu 3a aBTo/mMopcku/RV/moToumknm

VI KOpeKLWja Ha 3aBpLueToLn, U3rpasba 1 nonpaska Ha 6pog,

Y 3aBpLWHa 06paboTKa Ha MeTanu nnv BETOH.

HE ja ynoTpebyBajTe anatkara BO BaXHW YCNOBK AW BO

NPUCYCTBO Ha 3anayIMBIM TEYHOCTY NN FaCOBM.

OBaa BMCOKOKBaNWTeTHa bpyCuKa 3a Nonvparbe e

npodecroHanHa enekTpuyHa anatka.

HE 1M no3BosyBajTe Ha fiela Aa [ojaaT BO A0MNMP CO anaTkara.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauu ja ynoTpebyBaat

OBaa anatka.

- Manu geua n ¢pusnuku cnabm nuua. OBoj ypef He e
HameHeT 3a ynoTtpeba of] CTpaHa Ha Manv Aela uin GU3ndkm
cnabu nuua 6es Haazop.

- OBOj NPoK3BO/ He e HameHeTe 3a yrnoTpeba of CTpaHa Ha
nuua (BKydyBajKkv 1 Aela) Ko WTO naTtaT of HamaneHu
GUBNUKM, CETUNHM U NCUXUYKI MOXKHOCTU W Ha LA
CO HeJOBOJTHO UCKYCTBO W/WAW CO enba a HaydyaT 0CBeH
aKO He Ce Nof Haf130p Ha IMYHOCTa Koja e OfiroBOPHa 3a
HMBHaTa 6e36eaHOCT. [lela H1Korall He Tpeba fja ce 0CTaBaT
Camu CO 0OBOj MPOU3BOA.

CKNONYBAKE N NOAECYBAIbE

NMPEAYNPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJly4yeme ja anamkama

u uzsademe 20 6amepuckKuom nakem npeo 0a
epwume nodecysarsa usnu nped 0a MOHmMupame

u omcmpanysame 0ooamouu. C/1y4ajHo akKmusuparbe
Ha anameama mMoxe 0a npedu3suka Nospedd.

A TMPEAYINPELYBAHRE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nNonHa4u npoussedeHu 00 DEWALT.

BmeTHyBame 1 0TCTpaHyBatbe Ha

6aTepucknot naker o anarkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: Ocurypajte BalumoT batepucki nakeT ‘1 aa buge
LIeNI0CHO HaMoJHeT.

NHcTanupamwe Ha 6aTepuCKMOT NakeT BO payKaTa
Ha aJlaTKaTa
1. MopamHeTe ro baTepuckmoT NakeT ‘1 Co NpyriTe BO paukata
Ha anatkata (Ckuua B).
2. JlnzHeTe ro BO paukarta fjofeka 6aTepucKMoT NakeT UBPCTO
He ce HameCT BO anaTkata 1 obe3befeTe ce Aa yyeTe Kako
KIMKa 1 ce GUKCMPa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKNOT nakeT of
aJ/laTKaTa
1. MpuTncHeTe ro konyeTo 3a 0cNoboayBare 2 v LIBPCTO
noBneyeTe ro 6aTePUCKMOT NaKeT 0f] payKkaTa Ha anaTkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKyoT NakeT BO NOHAYOT, KaKo LWTO e
OMNWLIAHO BO OAAENOT 3a NMOJSIHAY 0f} OBa YMaTCTBO.

Mepau Ha HanoNHeTOCT Ha 6aTepuCKN NakeTu
(Ckunua B)

Hekou DEWALT 6aTepuvcki nakeTv BKydyBaaT Mepay Ha
HaMOMHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM off Tpw 3enenn LED ceetunkn
KOW LUTO O YKaXKyBaaT HABOTO Ha HAMOH KOj NPeoCTaHyBa BO
0aTepPVCKMOT NakKer.

3a [1a ro BKIy4YnTE MEPAYOT Ha rOPUBO, MPUTUCHETE 1 ApXKeTe
ro KOM4eTo Ha MepayoT Ha ropmeo 15 . KombuHaluja oa Tpute
3eneHwn LED cBeTunku Ke 3aCBeTr 1 Ke ro 03Hauv OCTaHaToTo
HMBO Ha HanoH. Kora HYBOTO Ha HamnoH Ha baTepwjaTta e nop
rpaHu1LaTa Ha ynoTpebnrBoCT, MEPaYoT Ha HAaMOMHETOCT Hema
[a 3acBeTV 1 baTepujaTa Ke Tpeba f1a ce HanoJHW.
HATIOMEHA: MepayoT Ha HanoJIHeTOCT e CaMo UHAMKATOP
Ha NPEeOCTaHATUOT HANOH BO BATePWCKMOT NakeT. Toj He
yKaxKyBa Ha QYHKLVOHANHOCTA Ha anaTkaTa v TOj MoXe fia
NOKaXKyBa Pa3NINUHN BPEAHOCTM 3aBMCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NPOMU3BOAOT, TeMNepaTypaTa 1 npumeHara.

MomowHa pauka (Ckuua A)

TMPEAYINPELYBARE: [ped ynompeba Ha anamkamad,
npogepeme 0anu paykama e 006po NPUYBPCMEHA.

MomolHa padka 5 ce McnopadyBa CO BallaTa anaTka 1 Moxe fa
Ce MOHTVPA Ha ABETE CTPaHW Off KYKMLITETO HA MEHYBAYOT.
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LLiTuToBM NnpoTnB BHeC Ha BonHa (Ckuua A)

[IT1TOBMTE NPOTMB BHECYBaH-E Ha BOMHA 7 Ce An3ajHNPaHK 3a
Ja Ce Hamanu KommumHaTa Ha BOJHa, MpaLlvHa v oCTatoum WTo
Ce BHeCyBaaT 0f] CTpaHa Ha MOTOPOT NpW HopMasnHa ynoTpeba.
YncTeTe 1 WTUTOBMTE BefHALL LUITOM NMOYHeTe Aa NprmeTyBaTe
Hacobvparbe Ha NPAABLITMHA Of HAABOP. 3a YMCTerbe Ha
WTATHWLM Of BOSHa:

CeKoj LUTUTHUK 3a MHrecTuja NecHo MOoXe Aa Ce OTCTPaHW 3a
UMCTerbE CO NM3Tarbe Ha MPCT UK MapryKa NoA NpoLenoT Ha
OTCTPaHyBatbe 1 Beyetbe 3a 0CN1000/1yBarbe Ha KanakorT.

MonTuparbe 1 oTCTpaHyBatbe Ha

jacTyuumara 3a nonupame (Ckuua ()

MPEAYNPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 7lu4Ha nogpeda, He 00380/1y8ajme 0a UMa
HenpuuspcmeHu 0es108U 00 HA8akama 3a NoAUParbe
U/IU Hej3UHUMe 8pBKU 3a Npuyspcmysarbe 0a ce Bpmam
c110600H0. [ypHeme au eHampe usiu ckpameme eu
8pskume 3a npuyspcmysarse. C10600HU U 8pMeYKu
8p8KU 00 000amokKom Moxe 0a 8u ce 3ansiemkaam 6o
npcmume uiu 0d ce 3a21asam 60 NPeOMemMom Wmo ce
obpabomyaa.
JacTyunmbata 3a nonmpare Co gnjameTap of uin 125 mm moxe
na ce KopwucTat co DCM848.

3a npuuBpCTYyBatbe Ha jacTy4yeTo 3a nonnpare
€O KyKaTa 1 jamKaTa Ha No3aiJuHCKOTO jacTyye
(Ckuua D)

1. TpuuBpCTETE CO KYKaTa 1 jamKaTa jacTyde 3a neHa uim
BOMIHa 12 33 KyKaTta 1 jaMKaTa Ha I'IOSa,D,I/IHCKOTOjaCque
13, BHMMaBajTe [la ro LeHTpurpare no3aamnHcKoTo jacTyye o
JaCTy4eTO Off NE€Ha NI BOJTHA.

I'Ipen ynotpeba
1. braeTe CUrypHW fieka jacTyyeTo 3a Nonmuparbe e NpaBuiHo
MOCTaBeHo.
2. Ocurypaje ce fieka jacTydyeTo ce BPTW BO HACOKa Ha
CTPenKu1Te Ha 10AATOKOT U Ha anaTkaTa.
3. OcurypeTe ce AeKa HeUMCToTUjaTa e M3mreHa of
MNOBPLLIVHATA Ha NpeaMETOT 33 06paboTKa.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpeb6a

MPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba
U C0008emHuUMe npasusa.

A MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJydeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwiume noodecysarba unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpanysame 0ooamouu. C/1y4ajHo akKmusuparbe
Ha anamkama mMoxe 0a npedu3suka Nospedd.

n TPEAYIPEL]YBARE:

« Ynompebeme camo sieceH npumucok 8p3 anamkama.
Hemojme 0a HaHecysame cmpaHu4eH npumucok Ha
NOOMIOXHOMO jacmyye.

« W3bezHysajme 0a ja npeonmogapysame anamkama.
Llokonky anamkama ce npezpee, ocmaseme ja 0a
pabomu HekosKy MUHymu 6e3 0nmosapysarbe.

lpaBunna nonox6a Ha pauerte (Ckuua A, D)

A NMPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasunHama nosiox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

ﬁ NMPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dopxeme ja ugpcmo
anamkama o4ekyeajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBnHa nonoxba Ha palieTe bapa eHaTa pavuka Aa buae Ha
NoMOXHaTa pauka 5 1nu Ha MeKaTa rymeHa NoKpvBKa Ha
KyTujaTa Ha MeHBaJoT 6, CO ApyraTa paka Ha rnaBHaTa payka
14.

lpeknuHyBay 3a meHyBatbe Ha 6p3uHaTa
(Ckuua A)

[peKnHyBayoT 3a BapnjabuiHa 6p3vHa OBO3MOXKYBa KOHTPO/IA
Ha 6p3uHaTa oa 0 Ao 5500 BPTEXM BO MUHYTA.

3a fia ja BKyyuTe anaTkata, NpUTCHEeTe ro NpeKMHyBayoT-
ukpanano 4. Konky noseke ro NpUTACHeTe NPeKVHYBauoT-
uKpanasno, Tofky Nobp30 ke paboTu anatkata. Ocnobonysarbe
Ha NPEKVHYBAYOT ja UCKMyYyBa anaTkara.

KopwcTeTe nomanu 6p3vHY 3a HaHeCyBakbe Ha TeYHU BOCOLI
W NONVPakbe ¥ Noronemn 6P3nHY 3a OTCTPaHYBakbe Ha
VCyleHaTa TeYHOCT.

Konue 3a GJIOKI/IpaI'be Ha NMpeKnHyBavoT

AnaTkaTa MOXe [1a Ce 3aK/yun 3a KOHTUHyMpaHa yrnotpeba co
LIeIOCHO CTerarbe Ha NMpPeknHyBayoT 4 LeNoCHO U NPUTUCKaHbE
Ha KOMUYeTO 3a 3aK/ydyBatbe 8 MpuKaKaHo Ha ckuua A. [IpxeTe
ro KOMYeTO 3 3aKAyuyBatbe A0feKa HeXHO ro ocoboanTe
NPeKVHYBayoT.

3a [1a ja UCKNyunTe anaTkaTta off 3aK/1ydyeHa no3nuuja, eaHatl
NPUTUCHETe 1 0CNOBOoAETE ro MPEKNHYBAYOT.

HAMOMEHA: [TpeknHyBauoT 3a NCKTy4yBare MOXe Aa ce
3aKJ/y4m caMmo CO anaTkarta WTo paboTh Npu MakCUManH1OT
BPTEXEH MOMEHT Ha3HaueH Of TPKaOoTO 3a KOHTPOJIA Ha
6p3vHaTta 3.

Ocno6opyBatbe 6e3 HanoH

MpeknHyBayYoT 3a BapujabuiHa 6p3viHa 4 vma GyHKUMja 33
0Cn060yBatbe Kora Ke nafiHe HanoHoT. Bo ciyyaj Ha npekuH
Ha CTpYyja Wi 6110 KakBO HeOUEeKYBaHO NCKNYyUyBatbe,
npeKrHyBayoT Tpeba a buae Bo UMKAYC (Aa buae NpuTICHaT,
OTMYLITEeH 1 MOTOA Nak NPUTCHAT) 3@ MOBTOPHO Aa Ce BKAyUY
anaTkara.

Tpkanue 3a KoHTpona Ha 6p3uHa (Ckuua A)
MakcrumanHaTa 6p3|/|Ha Ha anatkata MOXe fla Ceé MeHYBa CO
BPTEHE Ha TPKa/1IOTO 3a KOHTPO/1a Ha 6p3|/|HaTa 3 [0 CakaHaTa
NOCTaBKa. 3a JONONHUTENHA PA3HOBWAHOCT, MPEKMHYBaYOT 3a
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VCKAydyBatbe 4 MOXe [la Ce 3aK/y4u BO LIeNIOCHa BKNyYeHa
nonoxoba v Aa ce NpomeHK bp3vHaTa Ha anaTkata co NOMOoLL Ha
KOHTPOJIHOTO TPKarno 3a 6p3rHa CaMoCTOjHO.

KoHTponata Ha bp3unHaTa Moxe [la Ce NOCTaBM 3a Cekoja Op3nHa
nomery 2000 1 5500 BpTeXw BO MIHYTa, @ MPEKMHYBAYOT CO
BapwjabunHa bp3rHa NoToa Ke ja KOHTPoNMpPa bp3nHaTa Ha
anaTtkata of Hysa A0 NOCTaByBakeTo Ha TpKanoTo. Ha npumep:
[0CTaBYBaH-ETO Ha KOHTPOMHOTO TpKano of 2200 BpTexn BO
MUHYTa Ke My OBO3MOXM Ha MPeKMHYBauoT 3a BapujabunHa
Op3uHa Aa paboTn Co anatkata nomery Hyna 1 2200 BpTexw BO
MUWHYTa, BO 3aBMCHOCT O TO@ KOJIKY € NPUTUCHATO KOMYeTo 38
aKTVBMpParbe.

KoHTOpnupawe Ha EnektpuyHa 6p3uHa

EnekTpoHcKaTa GyHKLMja 33 KOHTPONa Ha 6p3vHaTa
dYHKLMOHVPa CeKoralll Kora NpeKyHyBayoT 3a UCKIyYyBatbe e
LIeNOCHO NPUTUCHAT 1 anaTkaTa paboTu Co n3bpaHaTa Op3nHa
YTBPAIEHA CO MOCTaBYBAHETO Ha KOHTPOMHOTO TPKANO.

Kora Ke ja BunTaTe anatkata Co NpuUTUCKakbe Ha paboTHaTa
MOBPLUMHA, anaToT Ke ro HaOMEeCTM TOBAPOT U Ke ja OAPKYBa
n3bpaHaTta 6p3rHa. Ako bp3nHaTa 13bpaHa 0f KOHTPONHOTO
TpKano n3Hecysa 2200 BpTexn BO MUHYTA, anaTkata ke 3a[ipxn
2200 BPTEXM BO MUHYTa, OAE]KM € BYMTAH.

« EnektpoHcKkaTa KOHTpona Ha bp3vHaTta paboTy camo Kora
NPEKMHYBAYOT 33 UCKNYyYyBatbe 4 e LIeNoCHO NPUTUCHAT.

« EQeKTOT Ha enekTpoHCKaTa KOHTPOMA Ha Op3nHaTa € MHory
noseceH 3a HabrbyayBakbe Npu nofecyBara Co NOHNCKa
Op3mHa (2600 BPTEXM BO MUHYTa M NOAOIY), OTKOAKY NpK
ronemu 6p3uHMm.

EaHa KOHBEHUMOHANHA NONMPKa Koj paboTy Ha TMNYHa bp3nHa

0e3 onToBapygatbe 04 2400 BpTEXM BO MUHYTa Ce 3abaByBa

A0 okony 2000 BpTeXWM BO MUHYTa NOA ONTOBapyBarbe npu

nonvipakbe. Bamor DCM848 ke npogomku Aa paboTn co 2400

BPTEXM BO MUHYTa (M1 610 Koja bp3uHa LWTO ja n3bupate Co

KOHTPOJIHOTO TPKano), braejkn ce NprMeHyBa ONTOBApPYBarbe.

AKo bp3KHaTa e nperonema, 3abaBeTe ja anaTkarta co

MPEKNHYBAYOT UM KOHTPOSTHOTO TPKaso.

Monupamwe (Ckuua E)

1. be3 BKiyuyBatrbe Ha anaTkata, GaTteTe r1 paukmTe Ha

anatkata v nofurHere ro.

2. YygajTe ja anatkata nofaneky Of Tef0To U NPUTUCHETE 1o

NPeKNHYBaYOT 3a aKTUBKPAH-E.

3. Ocurypajre ce feKka UBPCTO TV APXKMTE PauKuTe.

4. lNomecTeTe ja afaTkata paMHOMEPHO Haj MOBPLLUMHATA Ha

npeaMeToT Ha 06paboTKa, 6e3 NpUMeHa Ha NPUTUCOK.

5. Vlcknyuerte ja MaluMHaTa Npea Aa ja KpeHeTe anatkata of

NoBpLIMHATA.

6. MNpoBepeTe ja paboTaTa BO KPaTKM MHTEPBANN.
(TpaHWuHaTa pauka 5 MOXe NTecHo [1a Ce CMeHU Ha ABeTe
CTPaHW Ha anaTkaTa 3a ynotpeba Co feBa vnu AecHa paka.
KopucTeTe ronema rpuxa Kora CUIHO Ce Nonmpa KPyHo
1N NpeKy oCTPY NPEAMETH 1 KOHTYpU. MHOTY e BaXHO f1a
[0 KOPWCTWTE TOYHMOT NPUTWCOK JOAEKA NONMPaTe PasHy
[enoBv ofi aBTOMOOWHO Teno. Ha npumep, Npu noavparse Ha
0CTpW paboBK Ha NAoUKUTe Ha TENOTO, UNK NpeKy paboBwTe Ha

AOXONMBKOT OfYK Ha KPOBOT, Tpeba Aa ce NprmeHyBa fleceH
NPUTUCOK.

TMPEAYNPELYBAHRE: bp3omo dsuxerve 3a mpuerbe Ha
noupaykama xayoa ep3 NogpWUHAMa Ha npeomemom
Ha 06pabomka moxe 0a u3epadu Cmamuyku NOJIHEX HA
MemanHume 0e/108U HA 08ad AsAAaMKd, Wmo pe3yimupa
CO CMAamuy4KuU WOoK Koea Ke ce donpe.

OZ1P>KYBAIE

BalwaTa enekTpuuHa anatka e HanpaseHa fa PaboTn A0ro
BPEME CO MUHVMANHO OAPXYBatbe. [10CTojaHOTO paboTetbe Ha
3a/10BOIMTENHO HIBO 3aBWCY Off NPABWIHATA FPUXKa 3a anatkata
W PEIOBHOTO YNCTEHbE.

A TMPEAYIPELYBAHE:3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJlyyeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem nped oa
epwume nodecysarsa unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpanysame 0ooamouu. C/1y4ajHo akKmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospeaa.

MonHayoT 1 6aTePUCKMOT NaKeT He ce NonpaBaar.

O

[N (]

MNoamaukyBame

Ha Baluara eNneKkTPnYHa ajiaTka He 1 e I'IOTp€6HO AOMNONHNTENHO
noamMayKkyBame.

o

Yucremwe

A MPEAYINPELYBAHRE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U npasma o0 21asHomo Kykuuime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kosly 0meopume 3a 6713
Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3aumuma 3a o4ume u
MAcKa Npomus npas Koz2d ja u3spulygame 08aa paboma.

A MPEAYMNPELYBAHKE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUHU XeMUKA/IUU 3a YUCMerbe
Ha He-mMemasnHume desiogu 00 anamkama. Ogue
XeMUKasuu Moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a U bn1ae canyH. Hukoeaw He 00380/1y8ajme 6usio
Kakea meyHocm 0a Hasse3e 80 anamkama, HUKo2awl He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 80 me4YHocm.

U360pHu poparoun
MPEAYMNPEAYBAHE: budejku 0odamoyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupatu co
080j NPouU3800, ynompebama Ha makgume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a bude onacHa. 3a 0d 2o Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j NPoL3800 ynompebysajme
camo 000amoyu npenopaqaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

MpaluajTe ro NpoAaBayoT 3a AOMONHUTENHU MHOOPMALIN BO

BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOABETHUTE JOAATOLIN.
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3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpefuHa

OpBoeHo cobuparbe. [MNpoun3soaunTe v batepunte

03HayeHu CO 0BOj CUMOON He CMeaT Aa Ce NchpnaaT co

06MYHMOT AOMaLLEH OTNa,
— Mpou3ssoauTe 1 baTepunTe CoapKaT Matepurjanu
KOMLLTO MOXaT fla b1aaT 06HOBEHM AW PELIMKAMPaHW, NPUTOa
HamanyBajKku ja nobapysaykaTa 3a CypoBuHu. Be monnme
peuunKNpajTe rn enekTprUYHIUTE NPOU3BOAM 1 baTepu cnopes
nokanHuTe oapenow. lNoseke MHGOPMaLMM Ce JOCTAMNHM Ha
www.2helpU.com.

06HOBNUB OaTepucKmn nakeT

OBOoj fonroTpaeH 6aTepuCKK NakeT Mopa fia Ce A0MNONHyBa Kora
Ke Hema Aa Moxe fa 06e36ean 40BOMHO C1a 3a paboTu Kou
NPEeTXoAHO bune necHo 13BPpLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HEeroBMoT
ynotpebeH Bek, ocnoboaeTe ce of 6aTePUCKMOT NaKeT BOAEjKY
rpUKa 3a XMBOTHATa CpeanHa:
«  LlenocHo nctpolleTe ro 6aTepucKyoT NakeT na noToa
OTCTpaHeTe 1o Of anaTkaTa.
« Jlutnym-joHcknTe batepun ce peumnknmpaart. OgHecete
M1 Kaj BalUMOT NPO/aBaY 1im BO IOKa/Ha CTaHMLa 33
peumnknmparbe. CobpaHuTe 6aTepuckn NakeTn ke buaat
PELMKAMPAHW 1N COOABETHO OTCTPAHETU.

7500431309 - 19-11-2019
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